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& e
( Vandana )

Namo tassa bhagavato arahato sammasambuddhassa.
AR #E RS SEEFERE (=%)

O =%

il

( Buddhanussati )

It1 pi so bhagava Arahamm Sammasambuddho
Vijjacarana Sampanno Sugato Lokavidu Anuttaro
Purisa Dammasarathi Sattha devamanussanam Buddho
Bhagava.

b 7 R E ~ [TRE - £ FIEFESE

TR R~ HH 0 R B EE - ABLK
RAER ~ b~ 5 -

1 G525 (K&K &= B 13 H - "I B85 G550
TS - BEEM > AR > SR AR -

ol




Zolk A

( Dhammanussati )

Svakkhato Bhagavata Dhammo Sanditthiko Akaliko
AHEERZE ARARENE (BR) AX
TRFRIRAI gL (&) FRERAE (RAL) &
e amenis (515 ) REE & BB -

% &

( Sanghanussati )

Suppatipanno bhagavato savaka sango. Ujupatipanno
bhagavato savaka sango. Nayapatipanno bhagavato
savakasango. Samici patipanno bhagavato savakasango.
Yadidam cattari purisa yugani attha purisa puggala esa

2 ik (RS 82 B 13H  "EEEE  HIEMY
AR - SRR NESRSE > BHETT -

3 2l (RAER) &= %13 H © TEEEM > FHNFE
FIA T ARG SEIR ot > B A - ok & AR - [rlZEFETE
1egEbeTE ; SPERS » FRHTPE S B - ST RO PTRERE -
bl > THEEASE > SRR E B 2R > A8 T2 A8 -
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bhagavato savaka sango. Ahuneyyo Pahuneyyo
Dakkhineyyo Afjalikaraniyo Anuttaram pufifiakhettam
lokassa.

EITHE AT EM R EETHEM AWM E M
Fo EEATEG RS T ER T ETENA YR
WEER R P AR B REMR  REFHRA
o EFEAE  BEARE > EFSTERKRE £
Hhe & ERE -

= Bk 1K

( Tisarana )

Buddham saranam gacchami, Dhammam Saranam
gacchami, Sangham saranam gacchami.

FORARME  oRARE  ARARAE

Dutiyampi Buddham saranam gacchami, Dutiyampi
Dhammam saranam gacchami, Dutiyampi Sangham
saranam gacchami;

HE R B RRIRE B R -




Tatiyampi Buddham saranam gacchami, Tatiyampi
Dhammam Saranam gacchami, Tatiyampi Sangham
saranam gacchami.

B ZRRARME 0 B = RRIKE B = RRIRE -

O mAE
/R
( Pafica Sila)

1. Panatipata veramani sikhapadam Samadiyami
HFAETFARBEAEMR °

2. Adinnadana veramani sikhapadam Samadiyami
HFAE TF R E MR °

3. Kamesu micchacara veramani sikhapadam
Samadiyami
FHFEE FARIEA ©

4. Musavada veramani sikhapadam Samadiyami
HPAEFREEM °

0. Surameraya majjappamadatthana veramani
sikhapadam Samadiyami

RS ARB (BREFREEL) & °
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L&

(Navanga Uposatha Sila )

1. Panatipata veramani sikhapadam Samadiyami.

BRAEFARBRAER °

2. Adinnadana veramani sikhapadam Samadiyami.

RERETF R EA

3. Abrahma-cariya veramani sikhapadam Samadiyami.

BB T RIEM °

4. Musavada veramani sikhapadam Samadiyami.
BRBETFFREBAR °

5. Surameraya majjappamadatthana veramani
sikhapadam Samadiyami.

HEETARE (RRMEESD) & °

6. Vikalabhojana veramani sikhapadam Samadiyami.
HKEAE T ARIEFRR AR

-1 -




7. Nacca gita vadita visika-dassana mala gandha
vilepana dharana mandana vibhiisanatthana
veramani sikhapadam Samadiyami.

REREFTRRBRIE > R LR EAH TR

8. Uccasayana mahasayana veramani sikhapadam
Samadiyami.
FREBAE TR LB S SR KRR ©

9. Mettasahagatena cetasa sabbapanabhutesu lokam

pharittva viharanam Samadiyami.

REECENH—AFTESE -
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# & 15

Amhakam bhojana-dayaka, Avera hontu, Abyapajjha
hontu, Anighas hontu, Sukhi-attanam Pariharantu.
FAFTA MR R » Rt &S > REE > &
At <Pk B T 0 ENRE -

Amhakam veyyavacca karakha. Avera hontu.
Abyapajjha hontu. Anigha hontu. Sukhi-attanam
Pariharantu.
RRPFAHHFAE > BIRS > R BF
FAtbfrF# B T ENTLE -

Sadhu! Sadhu! Sadhu!
#E&H! &8R! & R

4 BEEREY <R > BAF RS RERE
5 Avera : EERY ; Abyapajha : EFAMENR ; Anigha | EELE o
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1. Aharh avero homi. Abyapajjho homi.
Anigho homi. Sukhi-attanam Pariharami.
FAR MBI mEE > B

FA# FH# BT  ENRE-

2. Mama matapitu acariya fatimitta ca
Sabrahma-carino ca avera hontu, Abyapajjha
hontu, Anigha hontu, Sukhi-attanam Pariharantu.
RARW KT~k - MAFLER £
BEE > BE o FAMLTITHRA T > ENZE -

3. Imasmim arame sabbe yogino, Avera hontu,
Abyapajjha hontu, Anigha hontu, Sukhi-attanam
Pariharantu.

FAESLF T A RIS - RIS R BE
PRt FE B T > ERNRE -

6 fRIE QFENER « St BER LA TSR - LRELIR
2RELTE (FHFIESE ) 3 AMBCEES 4.5 NFTEE 5. FE AT 6.
RE AN 1A KB IR 8. 55 AE 9. 5B YER 10.
GAARIRE > ONEAME] o 11ERARIRE » ARSI - 194K -
(ERIEEF ~ BES - (BT L0 7T A ~ i~ =i - R
FURE AT MEEIRATER T - <#5 B &> e M X2 X B < &A%
SRS KBRS CD TAERE W FEWE -
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4. Imasmim arame sabbe bhikkhii samanera ca
upasaka-upasikayo ca, Avera hontu, Abyapajjha hontu,
Anigha hontu, Sukhi-attanam Pariharantu.
AL F I ALLE ~ Dl - BEENBEER
B R BE BAMTHRADT > ENRE -

5. Amhakam catupaccaya-dayaka, Avera hontu,
Abyapajjha hontu, Anigha hontu, Sukhi-attanam
Pariharantu.
RmERkRE o 85 RE > &%
PRt Fek B T 0 AENRE -

6. Amhakam arakkha devata, Imasmim vihare,
Imasmirh avase, Imasmirh arame, Arakkha devata,
Avera hontu, Abyapajjha hontu, Anigha hontu,
Sukhi-attanam Pariharantu.

FasbAE 4 > SLEAT » bFIReiiE R 0 85
REA > BE - BAMMTHERBET  ENTE -

7. Sabbe satta, sabbe pana, sabbe bhiuta, sabbe puggala
sabbe attabhava pariyapanna, sabba itthiyo sabbe purisa,
sabbe ariya, sabbe anariya, sabbe deva, sabbe manussa,

%N

7 DU R AR B B -




sabbe vinipatika, Avera hontu, Abyapajjha hontu,
Anigha hontu, Sukhi-attanam Pariharantu. Dukkha
muccantu, Yatha laddha sampattito, Mavigacchantu
Kammassaka.

B—AE —wmEE  —wm¥EL —wiL - —W
BE HAXIS FAAS FAREH > FTAALK
iR RN PR ANE PR ERFL Bieres
REE - BRE FBAMMTHEET  ERNRYE - REBIIAZ
MG CHRE TR RK  L¥ERLAE -

8. Puratthimaya disaya, Paccimaya disaya, Uttaraya
disaya, Dakkhinaya disaya, Puratthimaya anudisaya,
Pacchimaya anudisaya, Uttaraya anudisaya,
Dakkhinaya anudisaya, Hetthimaya disaya, Uparimaya
disaya, Sabbe satta, sabbe pana, sabbe bhuta, sabbe
puggala sabbe attabhava pariyapanna, sabba itthiyo
sabbe purisa, sabbe ariya, sabbe anariya, sabbe deva,
sabbe manussa, sabbe vinipatika, Avera hontu,
Abyapajjha hontu, Anigha hontu, Sukhi-attanam
Pariharantu. Dukkha muccantu, Yatha laddha sampattito,
Mavigacchantu Kammassaka.

R @F kT R Réd o B RIS
Ba R H L B-URE - —EE —)
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¥4 — UL FRABE FALE CFRABS
FiREEE FRANLK FFARN FTA AR FRA S
FFAE FAMMIES B £ BRMTHET
ERRE - AT S SeRE  ITARK B ¥
H4 o

9. Uddham yava bhavagga ca adho yava avicitto,
samanta cakkavalesu, ye satta pathavicara, abyapajjha
nivera ca, niddhukkha ca nupaddava.

Uddham yava bhavagga ca adho yava avicitto,
samanta cakkavalesu, ye satta udakecara, abyapajjha
nivera ca, niddhukkha ca nupaddava.

Uddham yava bhavagga ca adho yava avicitto,
samanta cakkavalesu, ye satta akasecara, abyapajjha
nivera ca, niddhukkha ca nupaddava.

WS\ ELESRKYGETR  BFEF ATA M
& A RAMA A A BEIR o /X%—?% *+5FU}%J%1 ° °

WRHHEZIRERYER  BFF AAKT
& A 0 RAMAPT IR A BRR o /Xﬁ’)% %‘7}@%: °

HERaWELEIRBRYER  BFF MAZEF
BB AE  BAMTTARBEEIR » RARELE -
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( Sumangala Gatha )

1. Bhavatu sabba mangalam
Rakkhantu sabba devata
Sabba Buddhanubhavena
Sada sotthi bhavantu me

. Bhavatu sabba mangalam
Rakkhantu sabba devata
Sabba Dhammanubhavena
Sada sotthi bhavantu me

. Bhavatu sabba mangalam
Rakkhantu sabba devata
Sabba Sanghanubhavena
Sada sotthi bhavantu me

-18 -
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S S

( Parhsukulagatha Upasamanussati )

1. Sabbe sankhara anicca’ti, yada pafifiaya passati,
atha nibbindati dukkhe esa maggo visuddhiya.
HATRE TIEEBEYTR

A e

i

2. Sabbe sankhara dukkha’ti, yada pafifiaya passati,
atha nibbindati dukkhe esa maggo visuddhiya.

BATAE > THAEBER

E ARG 2 o

4

I\

&

3. Sabbe dhamma anatta’ti, yada pafifiaya passati,
atha nibbindati dukkhe esa maggo visuddhiya.
Wikl THEEELR -
BREGFFZE o (LBE > £2WH=R)

4. Anicca vata sankhara, uppadavayadhammino,
Uppajjitva nirujjhanti tesam vipasamo sukho.
HATR T RAWE
ARBE R G -
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5. Dukkha vata sankhara , uppadavayadhammino,
Uppajjitva nirujjhanti tesam viipasamo sukho.
WATAE R RE
BT BB 4

6. Anatta vata dhamma, uppadavayadhammino,
Uppajjitva nirujjhanti tesam viipasamo sukho.
Wik RAERK
AR T R AL o (U EBE > SRE=K)
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"M A
( Marananussati )

Adhuvam me jivitam. Avassam maya maritabbam.
( My life is not lasting. My death is sure to come. )
BEYEPRAKEE » B TG -

Marana-pariyosanarm me jivitarh. ( My life would end
with death. )
HEE U TE R -

Jivitam me aniyatam. Maranam me niyatam
( My life is uncertain. My death is certain. )

SR N A

JREFETRLRE
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(Khama Yacana ) s

Kayena vaca cittena. Pamadena maya katam.
Accayam khama me bhante. Bhuripafiia tathagata.
Bhre | EMER > LT H 0 FayiBk
HRRE Bohre - ZRBEFF

Kayena vaca cittena. Pamadena maya katam.
Accayam Khama me dhamma. Sanditthika akalikas.
HE S RAKR LT HOEmMBL

AW A ERBIGE > FERBEFE -

Kayena vaca cittena. Pamadena maya katam.
Accayam Khama me Sangha. Supatipanna anuttara.
Gt | REKER > LT H D ENBX

& bt RO ETE > FERBEFF

8, Khama - ZFSHREE » 15 - Yacana : EBZK » 25 o
9_Sanditthik@ = FEER ALY - 5 7Y Ry N & e A
B T ~Akalika = F5RAFIRFY > N2 RAPRSIRY > BUFRFRY -
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T

( Tiracchanakatha-sutta ) 1o

1. Bhikkhave, anekavihitam tiracchanakatham ma
katheyyatha, seyyathidam-- rajakathar corakatham
mahamattakatham senakatham, bhayakatham
yuddhakatham, annakatham panakatham vatthakatham
sayanakathamh malakatham gandhakatham, fiatikatham
yanakatham gamakatham nigamakatham nagarakatham
janapadakatham itthikatham stirakatham visikhakatham
kumbhatthanakatham, pubbapetakatham nanattakatham,
lokakkhayikam samuddakkhayikam
itibhavabhavakatham iti va. Tam kissa hetu?
Mo | A FERAEEE L :£%~m%m~
K é“/\ i 2\ ,Hﬁ 2] 4/\ &‘_33_%/\ ,é}l:/\;‘/\ Z{:-
B B 8m-Fm HAw - -2 Rm Hw- 4 é?
WM~ M~ P&~ Rtk g s
TG~ A - R B B WA
B E W o fTRAHY

10 5 CEFEED ) BB 7 > SR+ <SFFERE > iy <25 >
(SN.56.10 ) s22B (P& ) &5 411 £ (T.2> P.109¢) »

PASGERIEATRRRR (EEHIFEGRILALGE) 80~83 H - Tiracchana : &

& YE ¢ Katha @ = FaE - ikam ©
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2 Nesa, bhikkhave, katha atthasamhita

nadibrahmacariyaka na nibbidaya na viragaya na

nirodhaya na upasamaya na abhififiaya na sambodhaya

na nibbanaya samvattati.

#wibw | REHRIFRGR S AT IR A RREE

3!57‘%%%%‘ R AIRE 3#2%&%? R AEE O EAIE
IVERNSOPA

3. “Kathenta ca kho tumhe, bhikkhave, ‘idam
dukkhan’ti katheyyatha, ‘ayam dukkhasamudayo’ti
katheyyatha, ‘ayam dukkhanirodho’ti katheyyatha,
‘ayam dukkhanirodhagamini patipada’ti katheyyatha.
Tam kissa hetu?

HILE | RFEWREr o BEwe by EWH AR
o FRER o FIREI W 0 ATAEAT?

4. Esa, bhikkhave, katha atthasambhita, esa
adibrahmacariyaka, esa nibbidaya viragaya

nirodhaya upasamaya abhififiaya sambodhaya
nibbanaya samvattati.

b | shwm B AR S AMEAT R AHRE
AR ARE AR AXRE > ALER ALER

/x’,%—& >
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5. “Tasmatiha bhikkhave, ‘idamh dukkhan’ti yogo
karaniyo ...pe... ‘ayam dukkhanirodhagamini
patipada’ti yogo karaniyoti.

RBHLE bR E > EHAEAT R TE F
BHEAT D WRFR - EHAEAT ) R FBFTRZ
o FHNEAT




%%

MR FERZL > AT —TEERGERS (Paritta) » ZEHESIATT *
1. #2#& (Metta Sutta) © BEEZOAG—UIRA » AILUMEfEIE
B BERIRR -
2. EHFEAR (Mangala Sutta) © FH—YIRAEDZ ~ Fff -
3. B#% (Ratana Sutta) @ FEFHILAS - ATDMEMEHZERS ~ FEA
BCAIL e AT AR S EE -
4. FEAE (Khandha Sutta) * $RE&EH T > NSZEEFIEAMEIYMZ

== o
=

5. FLEEAS (Mora Sutta) : fRFEF L > #ERE ARG - & -
6. #YZ5A% (Vattaka Sutta) * R H L - N2 KKZEF -
7. JEJERE (Dhajagga Sutta) © fREHC » GHEE ~ Wik -
8. FAA% (Atanatiya Sutta) : ff#H T FZEEEE -
9. FEEARR (Angulimala) @ FEFRAILAR - AT ZE A4 7 -
10. 788 (Bojjhanga Sutta) * fREEH CL > AZIIRIERE -
11. 4% (Pubbanha Sutta) : fRFEH CL > AHAE VIR
1 > WSS

PEE FCEH PR E AR (ERR) ~ (ERER) F1 (8K »
SN BT DM RGBSR AT ARG 25 DA R DNFERS ) -
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%1% p sk e

WRBEAETHIRE - A —FELL 2B PP Ry TT > FiK
TRBEZCEMAIRER) JTiE o L MR PRFE T BUR AU E ST
R o EAENZERT - AU > R o LL eIy
R - (EFFF R - B L EeMHEAEARARIR - R B 5
JefE Rt - R S LE M AR R - SRtk 0 L
Pt A BB e R o A e R e B ey AR 2]
G IPELL A - 5 TEELL . » A AN AR Y AT TR
S5 SRR SRR L IR -

ZECIRT L - SR E > MR
2 (EEIPRFERI(LEE > G R PEFE AL 2 AR T S -
ke tE B - BRI SRy - PO LEE
Feffaf - T L e > BR 7R > I AT - IRFLZA
[EIEFAEI ST - ) Fb MR OHR « 7 ImlFORAT S 5 & s2 A
i RS o PRBERR ¢ T ZRTIRITEIE - 2R AT
Boantty > BAEBGRARE IR 2lay o (7= alas ol 2 JF R Akl
)i MRS > HLE MBI o

fibperatMryeas - M2 BEEEREREL - fPeitERit
FofMal 7AEA0RE - AL PN ARRERE - — T FH R AR
HC > — s e — YR BB - L MIE 2Rk
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( Metta Sutta)

1. Karaniyam attha kusalena. Yantam santam padam
abhi samecca. Sakko 1jjii ca suju ca. Suvaco cassa mudu
anatimani.

RIEEE RERFHE BER T EABLRE
Dﬁ%%’i%ﬁ%’ﬁﬁxﬁa°

2. Santussako ca subharo ca. Appakicco ca

salla huka vutti. Santindriyo ca nipako ca.

Appa gabbho kulesu ananu giddho.

Jo BB FE > G R ABAE D FEH
FUHMHmAR O FEBEE - RE R -

3. Na ca khuddham samacare kifici. Yena vinfia
pare upava deyyum. Sukhino va khemino hontu.
Sabbe satta bhavantu sukhitatta.

FELZF NAHBEBEZLSE
CHRBERIEE B WAEER - B4

11 GRS HE (RER) rhey <iigdh > 55\ - 22 B AARD
FIELEZHIEEAL -
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4.5. Ye keci pana bhutatthi. Tasa va tavara va
anavasesa. Digha va yeva mahanta va. Majjhima rassa
kanuka thala. Dittha va yeva addittha. Ye ca dure
vasanti avidure. Bhuita va sambhavesi va. Sabbe satta
bhavantu sukhitatta.

1EFTAE > Bwikig > k&~ Kb~ M T AR
TR RBRL CAESKAE - A FEERPLE -

6. Na paro parari nikubbetha. Natimafifietha
katthaci nam kafici. Byarosana. Patigha saffia.
Naffia mafinassa dukkhamiccheyya.

TRt A RERAEFTHT A

7] LARAR S 0 AR E

7. Mata yatha niyarh puttam. Ayusa ekaputtarn-
anurakkhe. Evam pi sabba bhiitesu. Manasam bhavaye
aparimanam.

W BT BRAT A G RETHT
Wb RE B ERZAS -

N

8. Mettafi ca sabba lokasmim. Manasam bhavaye
aparimanam. Uddham adho ca tiriyaii ca.
Asambadham averam asapattam.
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BOHRA AR BRHAMARTH
BRI RBAIRG > AR E -

9. Tittham caram nisinno va. Sayano va yavatassa
vigata middho. Etam satih adhittheyya. Brahmametarn
viharam idhamahu.

ATAESRARBN » (B8 FBEEY )

ERFEL > P HE -

10. Ditthifi ca anupagamma silava. Dassanena
sampanno. Kamesu vineyya gedham. Nahi jatu gabbha
seyyam punareti ti.

REEAA > B :‘ﬁ*aﬁ‘i‘a‘f'w?i » AR E4a o

BEEE XL KL RHE
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( Mangala Sutta )

Evam me sutam. Ekam samayam bhagava savatthiyam
viharati jetavane anathapindikassa arame. Atha kho
afifiatara devata abhikkantaya rattiya abhikkantavanna
kevalakappam jetavanam obhasetva yena bhagava
tenupasankami; upasankamitva bhagavantam
abhivadetva ekamantam atthasi. Ekamantam thita kho
sa devata bhagavantam gathaya ajjhabhasi—“Bahu deva
manussa ca, mangalani acintayurh. Akankhamana
sotthanam, brithi mangalamuttamam”.

o R A H o — o SR KBS IVER > @A
F—RAN BRER > WBRRY > Z#H AR > BB
B REMA BT Rx—F > ABahE T H#
FRANF BHERF RARIB FTIRETH

1. Asevana ca balanam, panditanafica sevana,

Puja ca pujaniyanam, etarh mangalamuttamar.

12 () HRE (RS ) Ty </Nih > BEPUAE - AR s B
W% > i 2 G RNRRRRR (FEER) » SR ARG -~ SIRBIARGRA -
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BRHERBE  MLHEH
BHBAEAIEE  LEFRTH -

2. Patirupadesavaso ca, pubbe ca katapufinata;
Attasammapanidhi ca, etarh mangalamuttamam.
fEREHT > A5 51548

BEFELRE > (LFER T o

3. Bahusaccaiica sippaiica, vinayo ca susikkhito;
Subhasita ca ya vaca, etam mangalamuttamamn.
WMERRE  BRIFHER

ETERS  LFRTH -

4. Matapitu upatthanam, puttadarassa sangaho;
Anakula ca kammanta, etarh mangalamuttamam.
HARLER RRERT
KEEEE  WEREH -

5. Danafica dhammacariya ca, fiatakanafica sangaho;
Anavajjani kammani, etarh mangalamuttamam.

Yo K AT A M REFBRE

ATH BB SLERTH o
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6. Arati virati papa, majjapana ca safifiamo;
Appamado ca dhammesu, etarh mangalamuttamam.
BEEAEE > LTARE
WERKE > WFREH

7. Garavo ca nivato ca, santutthi ca kataffuta;
Kalena dhammassavanam, etam mangalamuttaman.
AN X R 0 Fo RAERRE

WEFR R, > LEREH -

8. Kbhanti ca sovacassata, samananafca dassanam;
Kalena dhammasakaccha, etam mangalamuttamam.
FRAERBE > REHD
WIS R 0 WFRE A -

9. Tapo ca brahmacariyafica, ariyasaccana dassanam,;
Nibbanasacchikiriya ca, etamm mangalamuttamamn.

15 34T AT+ AR B3 -

FRERE  WERETH -

10. Phutthassa lokadhammehi, cittam yassa na kampati;
Asokam virajam khemam, etam mangalamuttamam.
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BRI OAEE > BERLT
RIERIAN  FERTH -

11. Etadisani katvana, sabbatthamaparajita; Sabbattha
sotthim gacchanti, tam tesam mangalamuttaman’ti.
ATIREFE  BRIERARE

KRR LEREH




CEIWETH

BRI > BEEE (Vesali) AT SMREST - Bt
SECHIEE A > MM BERR AL M » FHRSEEERISRIR -
FENAMIARE L o IR HE S AL > SERE A 2] i
g o LI - Mt s 2 —FEoE - B R BRI
WA NSRS T e BCE R AR AT AR IRV IE S - i
RITT ~ REFE - —EIEEEIK - —Y)#e 74086 -

LA RS (SRR AN o (s s
HESEA > BEF AR RE LA e iy - R — KR RE
E SRR —EE B R SNEMERIT T - Fra R Beia A
AEMET SR > EERE SR

el e o = PN B PN i R S
ATZ IR NEAGE T - BRI - FIfr e FaeE « "
Ht > DURRIREK > A EERL T o A e - AL

(L) TERIRE - ) EPTEEEER oI A ERKEs -
AR/ A S E o G5 NBRIZIER > sk - 1
VU2 EifREERF - PEEERBRIG S ILASHT  (ZRHTEAE
hrbhHE ~ R IRBEEER A MR R - # TRk
A L o ~ (i)
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( Ratana-sutta )

1. Yanidha bhutani samagatani, bhummani va
yani va antalikkhe. Sabbeva bhuta sumana bhavantu,
athopi sakkacca sunantu bhasitam.
REHBAY > BT RMLE

— A ECHFE > RERBIERR

2. Tasma hi bhiita nisametha sabbe, mettam karotha
manusiya pajaya. Diva ca ratto ca haranti ye balim,
tasmahi ne rakkhatha appamatta.

REGWIE AP B R FRERE
FTREBRE  BAOKR -

3. Yam kifici vittarh idha va huram va, saggesu
va yam ratanam panitam. Na no samam atthi
tathagatena, idampi buddhe ratanam panitam.
Etena saccena suvatthi hotu.

13. (ERE) B () Ty <IN > G2 AAATAEl 22

R
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F o e B Akl F o A EEY > B4 -

4. Khayam viragam amatam panitarm, yadajjhaga
sakyamuni samahito. Na tena dhammena samatthi
kifici, idampi dhamme ratanam panitam. Etena
saccena suvatthi hotu.

Bl R R - HIERIFE > BARMAL

Bl EAE  THRALG  FAEET

TA o i F o s AIR L FA— R4 o

5. Yam buddhasettho parivannayi sucim, samadhimanan
tarikafinamahu. Samadhina tena samo na vijjati, idampi
dhamme ratanam panitarm. Etena saccena suvatthi hotu.
BhFEPT AR > FiF /R Eu JlRAMT

THAALR c FRERT > BALHT

LA RIS o FR— gk .

6. Ye puggala attha satam pasattha, cattari etani yugani
honti. Te dakkhineyya sugatassa savaka, etesu dinnani
mahapphalani. I[dampi sanghe ratanam panitam, etena

saccena suvatthi hotu.

14 SERE © A5HEINOEE (magga-samadhi) -
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HEAAER mEAE R Bz H T
EAF A Aabdb B H KR WP
TR > SbBHEIEH > B— IR 4 -

7. Ye suppayutta manasa dalhena, nikkamino
Gotamasasanamhi. Te pattipatta amatam vigayha,
laddha mudha nibbutim bhufijamana. Idampi sanghe
ratanar panitam, etena saccena suvatthi hotu.
RGHAK  BAREEE  TEAEE
BRI b athiR > FEHLE
WG o RE B E o LB AEK
FA— 1% % -

8.  Yathindakhilo pathavimsito siya, catubbhi vatebhi
asampakampiyo. Tathtipamam sappurisam vadami, yo
ariyasaccani avecca passati. [dampi sanghe ratanam
panitam, etena saccena suvatthi hotu.

Wi B GAE 0 BRE LM 0 R BAWH ZRFEE
EAT R BB REW - R AW -
oA BRI > RA— R4 -

15 J\GE 45/ VHEEE - RZEBETEIA ~ ZHPETESR © Wrbeam - e
R P ~ PTHREIR C PATRR R ~ PURREEAR o DUEE e
=yt RN AR Tt it

-39 -




9. Ye ariyasaccani vibhavayanti, gambhirapaffiena
sudesitani. Kificapi te honti bhusappamatta, na te
bhavam atthamam adiyanti. [dampi sanghe ratanam
panitam, etena saccena suvatthi hotu.

EAC T4 REHRNZ B - B Bk
RRFEANE6 BT o R F

sb B HIEH  FA— IR -

10. Sahavassa dassanasampadaya, tayassu dhamma
jahita bhavanti. Sakkayaditthi vicikicchitafica,
silabbatam vapi yadatthi kifici. Catuhapayehi ca
vippamutto, chaccabhithanani abhabbo katum. Idampi
sanghe ratanam panitam, etena saccena suvatthi hotu.
ARERE HBEHSA B -RERAL=ZME% K4
WA RENER > A Y THELME > A
B RE— R4 -

11. Kifica’pi so kamma karoti papakam, kayena vaca
uda cetasa va. Abhabbo so tassa paticchadaya,
abhabbata ditthapadassa vutta. I[dampi sanghe

ratanam panitam, etena saccena suvatthi hotu.

16 3225 N4 = FEEG (FaE) MpZAfeEC B3 - AR5
FERR IS A AAESEER - BIAJEEE - G0 " s /R -

- 40 -




X - LHXHBRBL B

BAGZBEERE  BEFRAR
REFRE  BARBEAST Wit >
TH g » bA A BA— 134 -

12. Vanappagumbe yatha phussitagge, gimhanamase
pathamasmim gimhe. Tathipamam dhammavaram
adesayi, nibbanagamim paramam hitaya. Idampi
buddhe ratanam panitam, etena saccena suvatthi hotu.
Mot B 0F 0 B P IEETRK 0 ERKMK
Fa5lRMRE R R TRAMIET
BRwirE  SbBEITH > BE— % -

13. Varo varannu varado varaharo, anuttaro
dhammavaram adesayi. Idampi buddhe ratanam
panitam, etena saccena suvatthi hotu.

Kok sk o 1RERBR R 0 W RABEE
L EERHRBE TRBRET > BT
LB AR BRI g o

14. Khinam puranam navam natthi sambhavam,
virattacitta ayatike bhavasmim. Te khinabija
avirulhichanda, nibbanti dhira yathayam padipo.
Idampi sanghe ratanam panitam, etena saccena
suvatthi hotu.
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A ZAETOE > BRRTIRE 0 ko sb R

WGt d o A E o sb A AT B — bR 4
(fhegibse e B REFEERE X474
R8> BRI ABRE=F e )

o

15. Yanidha bhiitani samagatani, bhummani va

yani va antalikkhe. Tathagatam devamanussapujitam,
buddham namassama suvatthi hotu.
REFRAF > ZPREL > RFELH
ARPTBHRZhIE » A— R4 -

16. Yanidha bhutani samagatani, bhummani va yani
va antalikkhe. Tathagatam devamanussapujitam,
dhammam namassama suvatthi hotu.
REFRM M LREF > RFEBA
ARFIEAZ ik BR— 1% 4% -

17. Yanidha bhutani samagatani, bhummani va
yani va antalikkhe. Tathagatarh devamanussapujitam,
sangham namassama suvatthi hotuti.
REARM M ERTF > RFEFBA

NR P AR > FR— V154 -
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AN 1S w17

( Mettanisamsa-sutta )

1. Evam me sutam ekam samayam bhagava savatthiyam
viharati jetavane anathapindikassa arame. Tatra kho
bhagava bhikkhii amantesi bhikkhavoti. Bhadante’ti te
bhikkhi bhagavato paccassosum.

Yo M — B PR S E o ARBHG IR E > Bt
¥herg o T#Hha | | #Heade: THHE.

2. Bhagava etadavoca: Mettaya, bhikkhave, ceto
vimuttiya, asevitaya bhavitaya bahult kataya, yani
kataya, vatthu kataya, anutthitaya paricitaya, susama
raddhaya, ekadasani samsa patikankha. Katame ekadasa:
B TR | SRR S EE 515 E
mABE S ATAH  BRE&c EREEESE
TG - MERHT—?

3. Sukham supati, sukham patibujjhati, na papakam
supinerm passati, manussanam piyo hoti, amanussanam
piyo hoti, devata rakkhanti, nassa aggi va visam va

17 ZRIER © RENGERE (g0 - #i) > (ANS. 1. 1. 1)
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sattham va khamati, Tuvatam cittarn samadhiyati,
Mukhavanno vippasidati, Asammulho kalam karoti,
Uttarim, appativijjhanto, brahmalokiipago hoti.

PP RERER > AERIE  FMES  BAAE ' AIEA
FiE > MaER AR K -F - REGE HIAZ >
IR BB REL B ARBENERE A EARER-

4. Mettaya, bhikkhave, ceto vimuttiya, asevitaya
bhavitaya, bahuli kataya, yani kataya, vatthu kataya
anutthitaya paricitaya, susamaraddhaya, ime ekadasani
samsa patikankha ti. Idamavoca Bhagava. Attamana te
bhikkhu Bhagavato bhasitarn abhinandun’ ti.

WILE | ENARCHER ST 5158 AT
BFAd fmac ENMEE ok TR+ —
Fohk e (et b MR S AMKE -
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( Dhammacakkappavattana-sutta )

1. Ekam me sutam. Ekam samayam Bhagava
Baranasiyam viharati Isipatane Migadaye. Tatra kho
Bhagava paficavaggiye bhikkhii amantesi. “Dve’me,
bhikkhave, anta pabbajitena na sevitabba. Katame dve?
Yo L RE R RMERBEAR  REFT  ALATE
e R HHELETET T #ILE | A iR N
FARBIKRE - FTEB =7 |

2. Yo cayam kamesu kamasukhallikanuyogo hino
gammo pothujjaniko anariyo anattha-sarhito, yo cayam
attakilamathanuyogo dukkho anariyo anattha-sambhito.
RARER Y B F 4 RS
B5IEE ~ 8H% ) AR BRITES

XEIFE BHG-

18 (kdmes ) (B (FHERS) SBAM (SN.56.11) - RERSRS T
SR BRI RS RS - 2R CREREHE) B1 > 379 4%
(haniEAimas ) (T.2.P.503) ~ (fak —#kimas) (T.2. P.504) -
DUk R AR (EEAREIRELEEE) 72~79 H - vREC b -
PARe CRTNER—AREES 48)  (CREFEa i) -
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3. Ete kho, bhikkhave, ubho ante anupagamma
majjhima patipada Tathagatena abhisambuddha
cakkhukarani fianakarani upasamaya abhifinaya
sambodhaya nibbanaya samvattati”.

W E | o RARAT I =48 > ATV &
ARRAR > FBURF B ER 2R

4. “Katama ca sa, bhikkhave, majjhima patipada
Tathagatena abhisambuddha cakkhukarani

nanakarani upasamaya abhifinaya sambodhaya
nibbanaya samvattati?

L E | ATH Bdo RATEEZ T E - R UL P E
mARAER - HHEEM - BEER > 2E -

5. Ayameva ariyo atthangiko maggo, seyyathidam -
sammaditthi sammasankappo sammavaca
sammakammanto samma-ajivo sammavayamo
sammasati samma-samadhi. Ayam kho sa, bhikkhave,
majjhima patipada Tathagatena abhisambuddha
cakkhukarani fianakarani upasamaya abhififiaya
sambodhaya nibbanaya samvattati.

BpANEE o ER  EBHE S EE ¥ B4 BH
BN ER c#LE | T A P Bl RATR
B M ARER » FREH - ER > LER 2K -
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6. Idam kho pana, bhikkhave, dukkham ariya-saccam,
Jati pi dukkha, jara pi dukkha, vyadhi pi dukkho,
maranam pi dukkham, appiyehi sampayogo dukkho,
piyehi vippayogo dukkho, yampiccham na labhati tampi
dukkham, samkhittena paficupadanakkhandha dukkha.
Wb | R TR ALE 0 2LT > RELT
%& R eRE > RRERL  HRREREL

7. Idam kho pana, bhikkhave, dukkha-samudayam
ariya-saccam, yayam tanha ponobbhavika
nandiragasahagata tatratatrabhinandini, seyyathidam
kama-tanha, bhava-tanha, vibhava-tanha.

Wbm | AL EEW C LREBLE A EA
REAEE WRBE HWRE -AE -RAX -

8. Idam kho pana, bhikkhave, dukkha-nirodham
ariya-saccam, yo tassayeva tanhaya asesa-viraga-
nirodho cago patinissaggo mutti analayo.
%wﬁ'ka”ﬂé% W@%%ﬁ’ﬁ%ﬂ%’

- 47 -




9. Idam kho pana, bhikkhave, dukkha-nirodha-gamini
patipada ariya-saccam, ayameva ariyo atthangiko
maggo, seyyathidam : samma-ditthi samma-sankappo
samma-vaca sammakammanto samma-ajivo
sammavayamo sammasati sammasamadhi.

Wb | bR E R S ReyE T BPATE >

BpiE B, ~ EB M~ B35~ B ¥ ~ B4~ A -
ES~EXE o

10. Idam dukkham ariya-saccan’ti me, bhikkhave,
pubbe ananussutesu dhammesu cakkhum udapadi,
flanam udapadi, pafina udapadi, vijja udapadi, aloko
udapadi.

b | Ao AT B AR Y Bk
Fegik A > AFAAe o Bk LR KA -

11. Tam kho pan’ idam dukkham ariya-saccam
parifineyyan ti me, bhikkhave, pubbe ananussutesu
dhammesu cakkhum udapadi, fianam udapadi, pafifia
udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.

Tam kho panidam dukkham ariya-saccam
parinfiatan’ti me. bhikkhave, pubbe ananussutesu
dhammesu cakkhum udapadi, fianam udapadi, pafifia
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udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.

HILE | Bl R REEWH - RE ko
ke - MATATR G B ik - RGBT A
oA Bo4idk HAOAR Lot

12. Idam dukkha-samudayam ariya-saccan ti me,
bhikkhave, pubbe ananussutesu dhammesu cakkhum
udapadi, fianam udapadi, panna udapadi, vijja udapadi,
aloko udapadi.

Tam kho pan idam dukkha-samudayar ariya-saccam
pahatabban ti me, bhikkhave, pubbe ananussutesu
dhammesu cakkhum udapadi, fianam udapadi, paina
udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.

Tam kho panidam dukkha samudayam ariya-saccan
pahinan ti me, bhikkhave, pubbe ananussutesu
dhammesu cakkhum udapadi, fianam udapadi, panna
udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.

Wb E | fAosb R EREF > NATATRMZE
HeRCAA  Foir Boik ATER:
e A - Hbr | sbF & BHEE - B > 2AT
FrkMZik  fRORCAER Foik Btk
R AAR LT AR -
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13. Idam dukkha-nirodham ariya-saccan ti me,
bhikkhave, pubbe ananussutesu dhammesu cakkhum
udapadi, fianarm udapadi, pafifia udapadi, vijja udapadi,
aloko udapadi.

Tam kho pan idam dukkha-nirodham ariya-saccam
sacchikatabban ti me, bhikkhave, pubbe ananussutesu
dhammesu cakkhum udapadi, ianam udapadi, pafina
udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.

Tam kho panidam dukkha nirodham ariya-saccan

sacchikatan’ti me, bhikkhave, pubbe ananussutesu
dhammesu cakkhum udapadi, fianam udapadi, pafifia
udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.
b a | RAodb R TR E S o NATAT R B 20k
HORT AR Foik Bt HLAER:
RO AEM - XHLE | b3k TR R A -
MR RM 2k RS AR Foik ETi
A2 HEAMR  pTAA -

14. Idam dukkha-nirodha-gamini patipada ariyasaccan
ti me, bhikkhave, pubbe ananussutesu dhammesu
cakkhum udapadi, fianam udapadi, pafina udapadi, vijja
udapadi, aloko udapadi.

Tam kho panidam dukkhanirodhagamini patipada
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ariyasaccam bhavetabban’ti me, bhikkhave, pubbe
ananussutesu dhammesu cakkhum udapadi, fianam
udapadi, panifia udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.
Tam kho panidam dukkhanirodhagamini patipada

ariyasaccam bhavitan’ ti me, bhikkhave, pubbe
ananussutesu dhammesu cakkhum udapadi, fianam
udapadi, panna udapadi, vijja udapadi, aloko udapadi.
B | AR IR T X B R ATAT R 2k

C RER AR FOAR BoiAk AL AR
AR - HLE | WRFZBEFEEE - TE
B MATATARBZ R R ER  FoER:
Bo4gA ATAAL Lotk

15. Yavakivaiica me, bhikkhave, imesu catusu
ariyasaccesu evam tiparivattam dvadasakaram
yathabhiitarn fanadassanam na suvisuddham ahosi,
neva tavaham, bhikkhave sadevake loke samarake
sabrahmake sassamanabrahmaniya pajaya
sadeva-manussaya anuttaram sammasambodhim
abhisambuddho ti paccanfnasim.

WbE | ZHRNEwEN - KT =8+ 474>
RRFTHFA » BRETFNHERREL ~ DT
BB RATEMH HFELEZXFER o




16. Yato ca kho me, bhikkhave, imesu catiisu
ariyasaccesu evam tiparivattam dvadasakaram
yathabhutam fianadassanam suvisuddham ahosi.
Athaham, bhikkhave, sadevake loke samarake
sabrahmake sassamanabrahmaniya pajaya
sadevamanussaya ‘Anuttaram sammasambodhim
abhisambuddho’ti paccafinasim.

e | N w BN BT =8+ iTmEe
RITF R RABFHRREA ~ D PIEETFT
AATEH  FHFELEFER -

17. Nanafica pana me dassanari udapadi. Akuppa me ceto
vimutti, ayamantima jati, natthi dani punabbhavo ti.
RAOFTHEATAER  SIFHEB > R8I

bR REE > CREA -

18. Idamavoca Bhagava. Attamana pafica-vaggiya
bhikkhu Bhagavato bhasitam abhinandunti.
MR LE e B EMMATR 0 B RRE -

19. Imasmifica pana veyyakaranasmim bhafifiamane
ayasmato Kondafnfiassa virajam vitamalam
dhammacakkhum udapadi, Yam kifici samudaya-
dhammam, sabbam tam nirodha-dhamman’ti.
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RO B AR 0 B ER Ao iR A
A KR > BPREEARZE S BRBRE -

20. Pavattite ca pana Bhagavata dhammacakke
bhumma deva saddamanussavesum, Etam

Bhagavata Baranasiyam Isipatane Migadaye

anuttaram dhamma-cakkam pavattitarn

appativattiyamis samanena va brahmanena va devena va
marena va brahmuna va kenaci va lokasmin ti.
ML ERREEST D THRERNRKESR
B REFLT ALAEIR > A Bk o LA
BEPI-HERRER  AARTH -

21. Bhummanam devanarm saddam sutva
catumaharajika devaz saddamanussavesumn,

Etam Bhagavata Baranasiyam Isipatane Migadaye
anuttaram dhammacakkam pavattitam appativattiyam
samanena va brahmanena va devena va marena va
brahmuna va kenaci va lokasmin ti.

WERBL WRERMEET  THERLES

19 Appativattiyarn & E S HE000E > F5ERE - HEDL TR > UL
Mot Fe2h CHERTEAR) B 11 37948 > (T.2.P.104) -
20 Catumaharajika @ JREVYA T  deva @ FER A ~ #f o




P REFILF ALAMER > & Eikdm o LB
BEPI-HRRHEL > AIREHE -

22. Catumaharajikanam devanam saddam sutva
tavatimsa deva saddamanussavesum, tavatimsanam
saddam sutva, Yama deva saddamanussavesum.
Yamanam devanam saddam sutva. Tusita deva
saddamanussavesurn, Tusitanam devanam saddam
sutva. Nimmanarati deva saddamanussavesum,
Nimmanaratinam devanam saddam sutva.
Paranimmitavasavatti deva saddamanussavesum,
Paranimmitavasavattinam devanam saddam sutva.
Brahmakayika deva saddamanussavesum,

“Etam Bhagavata Baranasiyam Isipatane Migadaye
anuttaram dhammacakkam pavattitam appativattiyam
samanena va brahmanena va devena va marena va brahmuna
va kenaci va lokasmin” ti.
BRER-ZFT=ZR-RER - BER-LER 1
LB AR BBEG MNER: THENEREAR
REF T CALAE R - e bk o sLAEIITIRE
RN R R - S
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23. Itiha tena khanena (tena layena) tena muhuttena
yava brahmaloka saddo abbhuggacchi. Ayaiica
dasasahassilokadhatu sankampi sampakampi
sampavedhi, appamano ca ularo obhaso loke
paturahosi atikkamma devanam devanubhavanti.
BRZE MAER > +THRAZES
FEEREHA  BBHERR -

24. Atha kho Bhagava imam udanam udanesi,
“Annasi vata, bho, Kondanfo, afifiasi vata, bho,
Kondaiino”ti! Iti hidam ayasmato Kondanfiassa
‘Annaikondainfio’ tveva namam ahositi.

mer o wERERS T EHERY > L
BA R - ks o ) RUAAZERI R A
21 35 1 IR 4w

2 TP BRRTE -




2= > _
@ R A8 &

( Anattalakkhana-sutta )

1. Evamh me sutam. Ekam samayarm Bhagava
Baranasiyam viharati Isipatane Migadaye. Tatra kho
Bhagava paficavaggiye bhikkhu amantesi, Bhikkhavo ti.
“Bhadante”ti te bhikkhu Bhagavato paccassosum.
o B HE - ERERE  BERT
WABER - BoF > #ERALE © "#HLE |
¥iba¥g o THHE .

2. Bhagava etad avoca:“Rupam, bhikkhave, anatta.
Rupafica hidam, bhikkhave, atta abhavissa, nayidam
rupam abadhaya samvatteyya, labbhetha ca riipe

‘Evam me riipam hotu, evam me ripam ma ahosi ti.
Yasma ca kho, bhikkhave, ripam anatta, tasma rupam
abadhaya samvattati, na ca labbhati rupe, ‘Evam me

ruparm hotu, evam me ruparn ma ahosi’ ti.

22 (HEPAHRS) HEENERE (FHIERS) 5= (S.N. 22.59)

BERSE AP CRT BRI EE —FRAS - 5275 CREP 548 ) B > 33 48 (T.2.

P.7b) ~ (PhERffEzEqE) (T.2.P.499) > DUNGENNERIRGET
(EEEh ) 12 ~19 H -
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Vedana anatta.

Hba | X RK FERARE O NERERETE
TRAFHS B3 0 SR Ho & > R4 o b e | g &
R NEHBEE  FRERE bR
AL dus e

3. “Vedana anatta. Vedana ca hidam, bhikkhave, atta
abhavissa, nayidam vedana abadhaya samvatteyya,
labbhetha ca vedanaya. Evam me vedana hotu, evam
me vedana ma ahosi’ ti. Yasma ca kho, bhikkhave,
vedana anatta, tasma vedana abadhaya samvattati na
ca labbhati vedanaya. Evam me vedana hotu, evam me
vedana ma ahosi’ ti.
HLE | RRBR S EXARE NXARBRET A
P IMFAR 0 R 0 R c b E | AR
BR¥E O NXARETE S BRANL RS0 E
NS Ch

4. Sanna anatta Sanna ca hidam, bhikkhave, atta
abhavissa, nayidam safifia abadhaya samvatteyya,
labbhetha ca safifiaya. ‘Evarmm me safifia hotu, evam
me safifia ma ahos1’ti. Yasma ca kho, bhikkhave, safifa

23 ISR L EEAARTRERS ¢ T HAF B (BDR) -
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anatta, tasma safinia abadhaya samvattati na ca labbhati
safifaya. Evam me safifia hotu, evam me safifia ma
ahosi’ ti.

wiha | Btaf ZRARE NERBRRFL
TR R Aot - tha | A8
R NERARTE S TARFRE R T >
NS CR

5. Sankhara anatta. Sankhara ca hidam, bhikkhave,
atta abhavissamsu, nayidam sankhara abadhaya
samvatteyyum, labbhetha ca sankharesu. Evam me
sankhara hontu, evam me sankhara ma ahesun’ti.
Yasma ca kho, bhikkhave, sankhara anatta, tasma
sankhara abadhaya samvattanti, na ca labbhati
sankharesu. Evam me sankhara hontu, evam me
sankhara ma ahesun’ ti.
HILE | fTARRK S BTARE > WITAERETAE
C INFRAT 0 AR e 0 RAdm & o L E | BT
BRE > PATAERELE  IRAFNAT » R 2o =
ARL o i o

6. Viiinanam anatta. Vinnananca hidam, bhikkhave,
atta abhavissa, nayidam vififianam abadhaya
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samvatteyya, labbhetha ca vinfiane. Evarm me vififianam
hotu, evam me vififianam ma ahosi’ ti. Yasma ca kho,
bhikkhave, vinfianam anatta, tasma vifiianam
abadhaya samvattati, na ca labbhati vififiane. ‘Evam
me vifiianam hotu, evam me vififianam ma ahosi’ ti.
%wﬁ'%%ﬁﬁ’”%ﬁﬁ%’%%ﬁﬁﬁ%i
s JRAFRER 0 B Ak R 0 RA ok o #IbE | B
BB NBARTE > TR R4 x>
N P

7. “Tam kim manfiatha, bhikkhave, rupam niccam va
aniccam va~ ti? “Aniccarn, bhante.” “Yam pananiccarn
dukkham va tam sukham va” ti? “Dukkham, bhante.”
“Yam pananiccam dukkham viparinamadhammam,
kallarh nu tam samanupassitum. ‘Etam mama, eso
ahamasmiz4, eso me atta’ ti?”’ No hetam, bhante”.
THE | NEE 0 BART  ARFIR?
%wﬁé%:rﬁ* HHE o 0 THkE | HE
R éﬁrf-ﬁlgoh%‘bbﬁé% "REHH.
TR | ZFETERE LR ENTRA AR
KA BRBET?  Heaath: THa o #H e

24 Etarh mama, eso aham asmi, eso me atta [14 = & 5521 »

eafE o ERREIE I - thE T o R ~ FRAT - A -




8. “Vedana... sanna... sankhara... vinilanam niccam va
aniccam va’ti? “Aniccam, bhante”. “Yam pananiccam
dukkham va tam sukham va’ti? “Dukkham bhante”.
“Yam pananiccam dukkham viparinamadhamman,
kallam nu tam samanupassitum--‘Etam mama,

esohamasmi, eso me atta’ ti? “No hetam, bhante”.

" | B AT RBAE O BBRFIN? ) #

bbﬁé@%: - A N r%tbﬁ!%ﬁa*‘%’
o RAEREER? b a G Mo HH o

r%%ﬁ!ﬁ%%?’mﬁ%%’%%*i’%ﬁ‘
K BAEET?  Hbaath: THb o HHEo

9. “Tasma-t-iha, bhikkhave, yam kifici rupam

atitanagatapaccuppannam ajjhattam va bahiddha

va olarikam va sukhumarm va hinam va panitam va

yam dure santike va, sabbam rupam. ‘Netarn mama,

nesohamasmi, na meso atta’ti evametarn yathabhutam

sammappafifiaya datthabbam.

AWHLE AR & FiBE ***% » FIRA
EI om0 E LA FREE K —W

& JFRIFHRAT W FUAEERE -
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10. Ya kaci vedana atitanagatapaccuppanna ajjhatta va
bahiddha va olarikam va sukhumam va hinam va
panitam va yam dure santike va, sabbe vedana--
‘Netarh mama, nesohamasmi, na meso atta’ ti.
evametam yathabhiitarn sammappafinaya datthabbam.
WA Bk BERR ERE FRENS
EREm o BHER o BBREL KR FER
&AW B AESBRE

11. Ya kaci safifia atitanagatapaccuppanna ajjhatta va
bahiddha va olarikamn va sukhumam va hinam va
panitam va yam dure santike va, sabba safifia. ‘Netam
mama, nesohamasmi, na meso atta’ ti. evametam
yathabhiitamh sammappafiniaya datthabbam.

HATRE  EBE - BERR FRE FNES
EHE k0 EHER o FREE KRR R
&P wEREBBRE -

12. Ya kaci sankhara atitanagatapaccuppanna ajjhatta
va bahiddha va olarikam va sukhumam va hinam va
panitam va yam dure santike va, sabbe sankhara.
‘Netarh mama, nesohamasmi, na meso atta’ti. evametam
yathabhiitarh sammappafinaya datthabbam.

-6l -
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WATAAT > HilE o ERR BRE BB
B Mo 55 E 0 EWEE  M—WAT 0 IFR
FEHAT - W FUAERBRE

(Q

13. “Yam kifici vifiianam atitanagatapaccuppannam
ajjhattam va bahiddha va olarikam va sukhumam va
hinam va panitam va yarn dure santike va, sabbam
vifiianam. ‘Netam mama, nesohamasmi, na meso
atta’ti. evametam yathabhutam sammappafinaya
datthabbam.

WA Hi@E > BARR > FRE S FNEI
EAAE b 0 h E 0 BEE W Rk FER
AT W HUAEZBE

14. “Evam passam, bhikkhave, sutava ariyasavako
ripasmim’pi nibbindati, vedanaya’pi nibbindati,
safifidya’pi nibbindati, sankharesu’pi nibbindati,
vififianasmim’pi nibbindati. Nibbindarm virajjati;

viraga vimuccati. Vimuttasmim vimuttamiti fianam hoti.
‘Khina jati, vusitam brahmacariyam, katam karaniyam,
naparam itthattaya’ti pajanati” ti.

#be | SHMES TRty NELRK
TR A BR 0 AT AR A ERAERK
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RRA BEar > BEARAARRL > ARRLRAI AR - B 4o
HRAECE > BiTCx o AECH RXKAH -

-

15. Idamavoca Bhagava. Attamana paficavaggiya
bhikkhu Bhagavato bhasitam abhinandum. Imasmifica
pana veyyakaranasmim bhafiflamane paficavaggiyanam
bhikkhunar anupadaya asavehi cittani vimuccimsuti.
BRLET > ALEEZRE

AL 0 ST ©
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( Cunda Sutta )

1. “Pucchami munim pahiutapafifiam, (iti Cundo
kammaraputto) Buddharn dhammassamim vitatanham.
Dvipaduttamam sarathinam pavaram, kati loke samana
tadingha bruhi”.

MEFERME T XEFER #amAL >

S EAR > R DT ?

2. “Caturo samana na paficamatthi, (Cundati Bhagava)
Te tava avikaromi sakkhiputtho. Maggajino
maggadesako ca, magge jivati yo ca maggadiisi”.
HHELe TER DPEW BFF A
RATFT R > & B RA > —HATE R
—HERER  ZEREAT > WA TEH o

3. “Kam maggajinam vadanti Buddha, (iti Cundo
kammaraputto) Maggakkhayi katham atulyo hoti.
Magge jivati me bruhi puttho, atha me avikarohi

25, AAGHHET JMABER) ity <> TG - FHBH (BR2E)
B= 0 (TLUPAR) i DU EE2RIEE -
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maggadiisim”.
ﬁE%EFﬁarﬁ'%%%%%zﬁi%%%?

FHRIMGILZ ERES P MERRELEETE?
&%%z TELTFEH?

4. “Yo tinnakathamkatho visallo, nibbanabhirato
ananugiddho. Lokassa sadevakassa neta, tadim
maggajinam vadanti Buddha.

B T ERRA - RY o HRER S BRAKE
KRA%’%%ﬁ%#%ﬁ%éﬁ%%%°

5. “Paramam paraman’ti yodha fiatva, akkhati vibhajate
idheva dhammam. Tamm kankhachidam munimzs anejam,
dutiyam bhikkhunamahu maggadesim.

goth R B2 b B ERMBIELE
OB AYEZER > HHBBLFILE
B&EREH o

6. “Yo dhammapade sudesite, magge jivati safifiato
satima. Anavajjapadani sevamano, tatiyam

bhikkhunamahu maggajivim.

26 Muni(7pfe):FHHE AN BEA




RERZIEUBAE » REBEME > BHRHIAES
BATRBZE > HhBLF L E BREAETH -

7. “Chadanam katvana subbatanam, pakkhandi
kuladusako pagabbho. Mayavi asafifiato palapo,
patirupena caram sa maggadusi.
NEIRAFI > sSMFa M F1E » RIEERFE
AR RRE 0 /A AW 0 TS

T EATH > SR TEH -

8. “Ete ca pativijjhi yo gahattho, sutava ariyasavako
sapafifio. Sabbe ne tadisati fiatva, iti disva na hapeti
tassa saddha. Katham hi dutthena asampaduttham,
suddham asuddhena samam kareyya” ti.

SR FEZEETRLEE ST R FE Gl
o BT RIBRES o 7] ERIEFH
RAE—F 7
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7 A

( Dhammapada )

— ~ # % (Yamakavagga )
1. Mano-pubbangama dhamma mano-settha manomaya,
manasa ce padutthena bhasati va karoti va, tato nam
dukkhamanveti cakkam va vahato padam.

HEEAT > REXEHRAF
EUEFE  RERATE
R R 0 ho SR BK R

2. Mano-pubbangama dhamma mano-settha manomaya,
manasa ce pasannena bhasati va karoti va, tato nam
sukhamanveti chﬁyﬁ va anapayini.

WEELE  BEEEMKE-
%u%%a’&=&ﬁ$’

AR LIEH > o B R -

27 BEALTh5 I T 2REIATERY (R ERARE) o GRS IEMI -
SRl BEEATEEN (HEEES © BR) o DURGER
AR (EAEEMRILEE) 314~351 H -
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3. "Akkocchi mam avadhi mam ajini mam ahasi me",
ye tam upanayhanti veram tesam na sammati.
HERITR  MBIHER

FARLS - BIRARAER -

4. "Akkocchi mam avadhi mam ajini mam ahasi me",
ye tam na upanayhanti veram testipasammati.
BEBERITHR > BRAEHER

FABLE > BIRAEFE -

5. Na hi verena verani sammantidha kudacanam
averena ca sammanti,esa dhammo sanantano.
PRy i I | (A SN

AT ELS o deE B K o

6. Pare ca na vijananti: "mayamettha yamamase,"
ye ca tattha vijananti tato sammanti medhaga.
BAR TG REHEA -

EHRF s AR A R o

19. Bahum’pi ce sahitamh bhasamano. na takkaro

hoti naro pamatto. gopo va gavo ganayam paresam.
na bhagava samaniassa hoti.

- 68 -
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o

BLHLE > HMikm AT
o B BRI

20. Appam’pi ce sahitam bhasamano. dhammassa hoti
anudhammacari. ragaii ca dosaii ca pahaya moham.
sammappajano suvimuttacitto. anupadiyano idha va
huram va. sa bhagava samaffassa hoti.

AL ) o REARHAAT

Pris B BERE B R E o3

EFBMC > B A RRR

LR RALT > AT e

=~ A i3 (Appamadavagga )

25. Utthanen' appamadena safifiamena damena ca
dipam kayiratha medhavi yam ogho nabhikirati.
THARKiE » 2T 8 R

BE BN RABRAKR -

=~ 46 (Cittamagga )

33. Phandanam capalam cittamh durakkham dunnivarayam,
ujum karoti medhavi usukaro va tejanam.
SET2INE T 1 2

WHEAALZ > WwEHATH

-69 -




g~ ¥ % (Pupphavagga)
50. Na paresam vilomani, na paresamkatakatam
attano va avekkheyya katani akatani ca.
FEANE » REAERAE
B8 8 H4T > VEARKRAE

56. Appa-matto ayarn gandho yayam tagaracandanti,
yo ca silavatam gandho vati devesu uttamo.

M8 S ik - S FH E L

FhARLE  FEHERM -

%A~ & & (Balavagga)

60. Digha jagarato ratti digham santassa yojanam,
digho balanam samsaro saddhammam avijanatam.
FRAERK  BEda)sk

REAZIE. > BEHEK -

61. Caraii ce nadhigaccheyya seyyam sadisamattano,
ekacariyam dalham kayira natthi bale sahayata.
ERBGRA  ARBEZT &

FIBATERE - R BAMEHAE

28FHA] (yojana) = BT - WD fY 2 S -
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62. "Puttamatthi dhanammatthi" iti balo vihaffiati.
atta hi attano natthi kuto putta kuto dhanam.

bR FHRM  BATEZ

BEBAR ATHFEGY

75. Afina hi labhupanisa afifia nibbanagamini,
evametam abhififaya bhikkhu Buddhassa savako.
sakkaram nabhinandeyya vivekamanubrihaye.
—E G A 0 —E e R

Bhf TR > Ehok T 4o
EaFAl > FiENmaEg -

A~ F & (Sahassavagga )

100. Sahassamapi ce vaca anatthapadasamhita
ekam atthapadam seyyo yam sutva upasammati.
wAH—T3 sRREL

Fdo—£3F > M LAFRFF -

103. Yo sahassam sahassena sangame manuse jine,
ekafi ca jeyyamattanam sa ve sangamajuttamo.
ARG HEE A
AEATHE  BExi L

=71 -




112. Yo ce vassasatam jive kusito hinaviriyo
ekaham jivitam seyyo viriyamarabhato dalham.
FEAFBR G BHEAME
Fiodk—B  BATHE-

113. Yo ce vassasatam jive apassam udayavyayam,
ekaham jivitam seyyo passato udayavyayam.
BEAFBR > RRLERE

T4t —H AFRAERE -

/L~ 2 3 (Papavagga)

121. Mappamaiifietha papassa "na mam tam agamissati,"
udabindunipatena udakumbho pi purati, balo piirati
papassa thokathokam’pi acinam.

BB HERABH

PR id K% o IR T KA

BRRABEE  VHFIF#M-

122. Mappamainiietha pufifiassa "na mam tam agamissati,"
udabindunipatena udakumbho pi purati, dhiro purati
puiifiassa thokathokam’pi acinam.

FTREANE FRRBR

PR Faif K& o TN i KR
(EEEUE T N ) S
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+ ~ 714k & (Dandavagga )

130. Sabbe tasanti dandassa sabbesam jivitam piyam,
attanam upamam katva na haneyya na ghataye.
FARAK  BEGRA

RTEME > EHEEER -

+— ~ % 4 (Jaravagga)

152. Appassutayam puriso balivaddo va jirati, mamsani
tassa vaddhanti panna tassa na vaddhati.

FHZBAA > ARkiopF

BIEERHA > MAEEE -

+=-8a @ & (Attavagga)

160. Atta hi attano natho,ko hi natho paro siya?
attana hi sudantena natham labhati dullabham.
B A BARN A AMTTAR ?

B T &AM BPEATATIK

165. Attana va katam papam attana samkilissati,
attana akatam papam attana va visujjhati,

suddhi asuddhi paccattam nafifio afifiam visodhaye.
BERTHF  £ATHTS

FEREBT > FFTHT -

FARFHT ) AR o
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= -~ # J4& (Lokavagga)
170. Yatha bubbulakam passe yatha passe maricikam.
evam lokam avekkhantam maccuraja na passati.
hoK EFRARZ 0 o i RAERZ
HANBH & 0 B ERAF AL ©

+w ~ # ¢ &% (Buddhavagga)

182. Kiccho manussapatilabho, kiccham maccana
jivitam, kiccham saddhamma-savanam, kiccho
Buddhanam uppado.

A ANESE S AFF&RE

FE R B EE -

184. Khanti paramam tapo titikkha, nibbanam paramam
vadanti Buddha, na hi pabbajito pariipaghati, samano hoti
param vihethayanto.
SEHRZRAL > DR AR S LT -
FHFIFHRE > MR L BT -

186. Na kahapanavassena titti kamesu vijjati,
"appassada dukha kama" iti vififiaya pandito.
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PP i Mo a4k SRS R o
B hIEER o B mE S o

+ & ~ #¢ % (Sukhavagga)

197. Susukham vata jivama verinesu averino,
verinesu manussesu viharama averino.
REXSE  MRY BN -

PREAY  RE RN -

198. Susukham vata jivama aturesu anatura,
aturesu manussesu viharama anatura.
BRETHRE BERTRRB -

PHEBRAT > REBKE -

199. Susukham vata jivama ussukesu anussuka,
ussukesu manussesu viharama anussuka.
RETEAE > AP R -

PREBRAT  REFRAME -

204. Arogyaparama labha, santutthi paramarh dhanar,
vissasa parama fiati, nibbanam paramam sukham.

29 WY ¢ RERTH o BREEE TR 0 A TR E > HEREIR ) Ty
KT RIRT > JREEEE -
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Bk LA > SR & EA
1SR LW B8R ER %o

+ 7~ &% & (Piyavagga)

213. Pemato jayati soko pemato jayati bhayarm, pemato
vippamuttassa natthi soko kuto bhayar.

WRMEAEE  KRETEW

HREEE  MTHRZE?

++ ~ 2% & (Kodhavagga )

223. Akkodhena jine kodham, asadhum sadhuna jine,
jine kadariyam danena, saccenalika-vadinam.
DRSS AEBRE -
LERE - T %3E

+ N\~ B HR S (Malavagga )

252. Sudassam vijjam afifiesam, attano pana duddasam,
paresam hi so vajjani opunati yatha bhusam, attano pana
chadeti kalim va kitava satho.

5 RAANE > B RAI A -

B7 B ho B 0 TBA SR

WRAF A [RE HEAEA
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+ A ~ £4£ & ( Dhammatthavagga )
259. Na tavata dhamma-dharo yavata bahu bhasati, yo ca
appam pi sutvana dhammam kayena passati, sa ve
dhamma-dharo hoti yo dhammar na-ppamajjati.
TS ¥ PP AR EE -
MRy HAE Rk

WERIRE  REFFIEE

=+ - &% (Maggavagga )

288. Na santi putta tanaya na pita na pi bandhava,
antakenadhipannassa natthi fiatisu tanata.
FeAY B R B 0 JEFRIES

ARG T » A AERGES -

289. Etam atthavasam fiatva pandito silasamvuto,
nibbanagamanam maggam khippam eva visodhaye.
T%ﬂ&b%& AR

TERREE  RBRAYFF
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( Rahula-sutta )

1. “Kacci abhinhasamvasa, na vajanasi panditam,;
Ukkadharo manussanar, kacci apacito taya”.
(el BaziE) @ ThFaEHAEE RF

HmigRgE? BAFIES  LRERTF ?

2. “Naham abhinhasamvasa, avajanami panditam;
Ukkadharo manussanam, niccam apacito maya.”
(BEZS) & mEHEE AR M
AWK AAFIEL  FRBER -

3. Pafica kamagune hitva, piyariipe manorame;
Saddhaya ghara nikkhamma, dukkhassantakaro bhava.
%%Tizé( £ Bk Rfgm il R

4.“Mitte bhajassu kalyane, pantafica sayanasanam;
Vivittam appanigghosam, mattafifit hohi bhojane.
ERMALER  AELERBFR

BHEREEE RRENE °

30 (REMEREAS) THE GREER) iy </IMih>EH—4¢
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5. “Civare pindapate ca, paccaye sayanasane.
Etesu tanham makasi, ma lokam punaragami.
AEERRERERAER -

7] B R SR o

6. “Samvuto patimokkhasmim, indriyesu ca paficasu,
Sati kayagatatyatthu, nibbidabahulo bhava.
SHME > THER BT EARN

g R R B o

7. “Nimittam parivajjehi, subham ragupasanhitam;
Asubhaya cittarn bhavehi, ekaggam susamahitarm.
TEB AR FHZAE 0 BEERFH
ENFI RS

8.“Animittafica bhavehi, mananusayamujjaha;
Tato manabhisamaya, upasanto carissati” ti.
[ttharh sudam Bhagava ayasmantarm rahulam
imahi gathahi abhinham ovadati’ti.

"EEE B BERRZEMN > CERBRE
AT EREAT o HEULEE > REAKBYEH
BHpIE -

31 Bigiz © FANEAIGER " BeE, -
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( Sammaparibbajaniya-sutta )

1. “Pucchami munim pahutapaffiam, Tinnam parangatam

parinibbutam thitattam. Nikkhamma ghara panujja kame,

katham bhikkhu samma so loke paribbajeyya”.

FRICEHE - RERFIATERL T "HELE
B EFBZLE > M fTIERAT ?

2.“Yassa mangala samiihata, (itt Bhagava) Uppata
supina ca lakkhana ca. So mangaladosavippahino,
Samma so loke paribbajeyya.

HHELAe D TEHERE T 5 AR
B h bXBK O RFET R ERIT -

3. “Ragam vinayetha manusesu, dibbesu kamesu capi
bhikkhu. Atikkamma bhavam samecca dhammam,
samma so loke paribbajeyya.
EHEREARAMPERZ AR BEE

T fo0E 7k 0 MR EF P A R R AT -

(533

32 (EETTENEE (REEE) TRy </l >EF=RE
R Bl HEEHIRSESL ©
33 Bhava - BEEEENEFK "F, -
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4. “Vipitthikatvanass pesunani, kodham kadariyam
jaheyya bhikkhu. Anurodhavirodhavippahino,
samma so loke paribbajeyya.

P B S AR BRGS0 BIAR AR

o BEE S o S F T A R IR R AT o

5.“Hitvana piyaifica appiyaiica, anupadaya anissito
kuhifici. Samyojaniyehi vippamutto, samma so loke
paribbajeyya.
BETHARE  8BRF > FREME

PR P ARRL 0 AR F T R B3R AT

6. “Na so upadhisu sarameti, adanesu vineyya
chandaragam. So anissito anafifianeyyo, samma

so loke paribbajeyya.

PHAK  RRBE AREE > AP -
HBRITR > R BRAFF] o L F T M ERAT

7.“Vacasa manasa ca kammuna ca, aviruddho
samma viditva dhammam. Nibbanapadabhipatthayano,
samma so loke paribbajeyya.

34 Vipitthikatva © FEHEE > 5 - (EEFHME 55 -

-81-




FRB-RE -KRFE BEH  HEBEL
B IR R F TR ERAT -

8. “Yo vandati manti nunnameyya, akkuttho’pi na
sandhiyetha bhikkhu. Laddha parabhojanam na majje,
samma so loke paribbajeyya.

HHERARBAREE W& T RIK

AR RAE » WETHY R ERIT ©

9. “Lobhaifica bhavafica vippahaya, virato
chedanabandhana ca, bhikkhu. So tinnakathamkatho
visallo, samma so loke paribbajeyya.
EhEiEa iy > REFIREHT

Brpr 5 2% > BERNG AT 0 AR F ST R EBAT

10. “Sarupparm attano viditva, no ca bhikkhu himseyya
kafici loke. Yatha tathiyam viditva dhammam, samma
so loke paribbajeyya.

HLEFPTEE  RMGFEEMIAL

Yo foik o AR F T A R IEBAT

11. “Yassanusaya na santi keci, mula ca,

akusala samiuhatase. So niraso, anasisano ,
samma so loke paribbajeyya.
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= BATAAN > BIIR R SR - &ATIRE
FAER  REFTHH M IERBAT

12. “Asavakhino pahinamano, sabbarn
ragapatham upativatto. Danto parinibbuto
thitatto, samma so loke paribbajeyya.
BEHAN 0 R BRI A R
FRE T AR R - R FE TR E&AT o

13. “Saddho sutava niyamadassi, vaggagatesu na
vaggasari dhiro. Lobham dosam vineyya patigham,
samma so loke paribbajeyya.

BIEAR LM A REIAEs REHMIE

FR AR ~ BRIEATR > HEF TR ERAT

14. “Samsuddhajino vivattacchado, dhammesu vasi
paragu anejo. Sankharanirodhafianakusalo samma so
loke paribbajeyya.
HIEFZGAE > LR AR B

TR R SR HE 0 FRRHTZE

b3 %t ERAN:S Faﬁ iE-Sﬁ/ﬁ' °

35 Niyama : fEffEE ~ PRIE ~ BIER ik o MR frE A b HE L
% FerElii TIAEIRE o
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15. “Atitesu anagatesu capi, kappatito
aticcasuddhipaiifio. Sabbayatanehi vippamutto,
samma so loke paribbajeyya
WiBE KRR BEYH B RTFFE
FRFR — VIR B X 4% ?ﬂié’]‘ﬁ’:‘i’i Fal B 3B 4T

16. “Afifaya padam samecca dhamman, vivatam
disvana pahanamasavanam. Sabbupadhinam
parikkhayano , samma so loke paribbajeyya”.
%02 8334 > MR TR > BTRHIR

IR — 177 Z AR R T M R R 847

[}

17. “Addha hi Bhagava tatheva etam, yo so evamvihari
danto bhikkhu. Sabba samyojanayogavitivatto, samma
so loke paribbajeyyati.

HHARE LR & OARZ LR - RIEMAE
BEE— VIR RE T IERAT
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% B &
( Padhana-sutta )

1.Tarh mam padhanapahitattarn, nadim Nerafijaram pati;
Viparakkamma jhayantam, yogakkhemassa pattiya.

W RRAR T > By AF R AR
WBENERE > RaBEY -

2.Namucis7 karunam vacam, bhasamano upagami;

‘Kiso tvamasi dubbanno, santike maranam tava.

BRARRK > REWHRE
"RBREE > R ARME -

3. ‘Sahassabhago maranassa, ekamso tava jivitam;
Jiva bho jivitam seyyo, jivam pufifiani kahasi.
RR T ARER—4

£ RARE A AR E -

36 (FEEIRS) HIE (RREE) Ay < Kfh > 28 4% - pbi&Riodifspe
FGERT > B REAT RS - SH2 R (A TR ) B 1 1.(T.3. P.769b)
BRI RARS) B (T.3.P.582b) -

37 Namuci & (BRFE) MECRFFHHIERES o fERIGHEG R »
—fE A Mara (G55 "HERE, BT, ¢ )
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4.Carato ca te brahmacariyam, aggihuttafica juhato.
Pahutam ciyate pufifiam, kim padhanena kahasi.
REAERAT 0 0 KRBt -

TR ABE  ATHATHE ) ?

5.Duggo maggo padhanaya, dukkaro durabhisambhavo’;
Ima gatha bhanam Maro,

attha Buddhassa santike.

BN I8 RIS o FEATEREIRGE o
RB—HRIAE > M H i -

6. Tam tathavadinarh Maram, Bhagava etadabravi;

Pamattabandhu papima, yenatthena, idhagato.

HAWBZ LB  HF TR0 R
"HKARZ BB KA 0 ERE LR R

7.“Anumattopi, pufifiena, attho mayham na vijjati.
Yesafica attho pufifiena, te Maro vattumarahati.
PPt E 24818 NHREZT R

RRZAaE > REBEHMER -

8.“Atthi saddha tatha, viriyam, pafifia ca mama vijjati.
Evam mam pahitattampi, kim jivamanupucchasi.
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A Az B sbmig i 0 IR T 3 RS E
Ao b5 g 0 AR £ 4 7

9. Nadinama’pi sotani, ayam vato visosaye;
Kifica me pahitattassa, lohitarn nupasussaye.
AR THE 0 R H X o

Yo fT R 208 7

10. Lohite sussamanamhi, pittarn semhafica sussati;
Mamsesu khiyamanesu, bhiyyo cittam pasidati.
Bhiyyo sati ca pafifia ca, samadhi mama titthati.

dn R BCTR R 0 BE RN R

WULP H LA RS BFFE

HRESE X HAERILE -

11.“Tassa mevarn viharato, pattassuttamavedanam;
Kamesu, napekkhate cittam, passa sattassa suddhatam.
o > RFRLER

SRR RABZIFE

12. “Kama te pathama sena, dutiya arati vuccati.
Tatiya khuppipasa te, catutthi tanha pavuccati.
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& FoRBEFE %>
= )

RRARE —
MBEF=F  BEFWE>

13. “Pancamam, thinamiddham te, chattha bhiru
pavuccati; Sattami vicikiccha te, makkho thambho
te atthamo.

BRELE  MRENE
REFZLCE  BEHRENE -

14.“Labho siloko sakkaro, micchaladdho ca yo yaso;
Yo cattanam samukkamse, pare ca avajanati.

ANE A~ BB TR

EREAT  BHEEEA -

15.“Esa namuci te sena, kanhassabhippaharini;
Na narh asuro jinati, jetva ca labhate sukham.
%%’k%&ﬁﬁ’gﬁzﬁﬁ’

B RETHE > BT HRE

16.Esa mufijjam parihare, dhiratthu mama jivitam;
Sangame me matam seyyo, yam ce jive parajito.
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REXF Has 0 REEFE A4
EH A > BT ARG -

17.“Pagalhettha na dissanti, eke samanabrahmana;
Tafica maggam na jananti, yena gacchanti subbata.

AIPIERBP] > LA RARR

MR Ko FA4TH > PTATIERRE -

18.“Samanta dhajinim disva, yuttam maram savahanam,;
Yuddhaya paccuggacchami, ma mam thana acavayi.
wwa e E o FEELEZRE

HLEATEE » PHILRIBA

19.“Yam te tamh nappasahati, senam loko sadevako;
Tam te pafifiaya bhecchami , amam pattarnva asmana
RAB AR > RIBBRE

RUAAL TR A E > ho G AR L ER o

38 SR (mufija) £ HHEEHRBERFAZ PR N2 5 > PEERTS
FEE

LU a2 CRE ) BT —UIHEEA > k—URER
TERERLZ & ROVE R BE RS HEGAREEE - 1(T.25. P99¢c)
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20. Vasikaritva, sankappam, satifica supatitthitam;
Rattha rattham vicarissam, savake vinayarh puthd.
FRERED S ESRE
RGATHE > RILHHT -

21. Te appamatta pahitatta, mama sasanakaraka;
Akamassa, te gamissanti, yattha gantva na socare”.

EHBZHEE > ARRKL

WEN R BRARE -

22. Satta vassani Bhagavantam, anubandhim
padapadam; Otararm nadhigacchissam,
Sambuddhassa satimato.
HHE—F > KERLF
EESERE B TA -

23.“Medavannarmva pasanam, vayaso anupariyaga;
Apettha mudum, vindema, api assadana siya.
BRRENE > BRERL SR

bR A R > RE E% -

24.Aladdha tattha assadam, vayasetto apakkami;
Kakova sclamasajja, nibbijjapema Gotamam”.
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FAFE%RH 0 B BBELRE
Wi ELZ B G RETKEEZ-

25. Tassa sokaparetassa, vina kaccha abhassatha.
Tato so dummano yakkho, tatthevantaradhayathati.

WERBZEBR  RERMW B

RXEHI > AR A K -

40 Gotama (FEE) : B B EEE -
A1 22 AL CGRERT S48 ) 1091 £% < T AR o FEE R A
WAL > BIRZIMANEL - (T.2. P286b)
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( Subhasita-sutta )

Evam me sutam-- Ekam samayam Bhagava
Savatthiyamn viharati Jetavane. Anathapindikassa arame.
Tatra kho Bhagava bhikkhu amantesi-- “Bhikkhavo” ti.
“Bhadanteti te bhikkhu Bhagavato paccassosum.

o M — B HRE ST E O ARBHGINVE E > R B o
HEoHb e g T #LE | e e THHEe

Bhagava etadavoca: “Catuhi, bhikkhave, angehi
samannagata vaca subhasita honti, na dubbhasita,
anavajja ca ananuvajja ca vifinunam. Katamehi catithi?
B4R TR | Bwike 0 RER
FEBR > BBK > RBAFE - ATF AW ?

Idha, bhikkhave, bhikkhu subhasitamyeva bhasati
no dubbhasitam, dhammamyeva bhasati no
adhamman, piyamyeva bhasati no appiyam,
saccamyeva bhasati no alikam.

42 (ERRC) HE () i< K> =48 - H2% (R
ERRY A5 45 4% 0 1218 % (T.2.P.332a) Fl ( BIEEREFT&AK) 25 13
40 253 % (T.2.P.462b) o
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WbE | ALLE RN EE > RREE

Rk RRIEE S RREE > ARIFEE

RREFHE FARERE -

Imehi kho, bhikkhave, catuhi angehi samannagata vaca

subhasita honti, no dubbhasita, anavajja ca ananuvajja

ca vinfiinan’ti. [damavoca Bhagava. Idam vatvana

Sugato athaparam etadavoca Sattha—

wibe | Bfskmike > REH 0 FER BBK
RAEEERT - ) HEART 0 XERE E‘

450.“Subhasitam uttamamahu santo, dhammam bhane
nadhammarn tam dutiyam. Piyarm bhane nappiyam tam
tatiyarn, saccarn bhane nalikam tam catutthan™ti.
BEERE LA AKLE D RE - FRIEE

R BFH = REE > RARIEZE ﬁi?]ﬁgi? ;
RETE  ARAERE RAAFD

Atha kho ayasma Vangiso utthayasana ekamsarm
civaram katva yena Bhagava tenafijalim panametva
Bhagavantam etadavoca-- “patibhati mam Bhagava,
patibhati marm Sugata”ti.“Patibhatu tam Vangisa™ ti
Bhagava avoca. Atha kho ayasma Vangiso
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Bhagavantam sammukha saruppahi gathahi
abhitthavi—

M5 BHREFOH R  GR—F 0 SEaMk
iz T Ed R EARE ol BE
FAA T4 o ) HHERT > FEEFHHNHFAT
AgH M

Z>

451.“Tameva vacam bhaseyya, yayattanam na tapaye;
Pare ca na vihimseyya, sa ve vaca subhasita.

TR AE D ARAMT

THAREMRAN > A B ER -

452 .“Piyavacameva bhaseyya, ya vaca patinandita;
Yarh anadaya papani, paresam bhasate piyam.
BRREE A REE

NAE R BT RAMAREE -

453.“Saccam ve amata vaca, esa dhammo sanantano;
Sacce atthe ca dhamme ca, ahu santo patitthita.
SERAHFE 0 ARIEZIE

B2 o I RIBELIE R o

43 "L ATE AR ¢ FTRE ALY FE R F oo
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454. Yam Buddho bhasati vacam, khemam
nibbanapattiya; Dukkhassantakiriyaya,
sa ve vacanamuttama’ti.

FUBRPR3R3E > B3R IR

BE—E > BHBYRE




»nh 772
LR .é.‘é(.ém

( Kama-sutta )

1. Kamam kamayamanassa, tassa ce tam samijjhati.
Addha pitimano hoti, laddha macco yadicchati.
WA AR K & ReE HATER

X+ /89

ErFEATR BRI SHE -

2. Tassa ce kamayanassa , chandajatassa jantuno;
Te kama parihayanti, sallaviddho’va ruppati.
ERPTRRK  BRE S AA

P RZ M5k 0 Rldo ¥ AT A1 -

3. Yo kame parivajjeti, sappasseva pada siro;
Somam, visattikam loke, sato samativattati.
W R 0 o EBEICER
] A B S 0 ABARSLIE o

44 (AAL) HHE (REEE) Iy <38ah > 25 —#S - fa22h (FRERL)
&L (FEEE) ) (TA4.P.174b) - RREERE - SLASRMIER
—LEFE T BN o JEEESRE T T o 1 S B P g e 2 (R JECyrT e
BN HIFRRAY 2 RISEIRT 7 - KU - 72 ilisk - 2258
FIRLLINAERE > M PRPE R H A i -
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4. Khettamm vatthum hirafifiam va, gavassam
dasaporisam; Thiyo bandhi puthu kame, yo naro
anugijjhati.

HFEABRER wEREL
FHEERE - RFIRE

5. Abalass nam baliyanti, maddantenam parissaya;
Tato nam dukkhamanveti, navam bhinnamivodakam.
WA HIBIGPTAEIR - B S SEPTITE -

R AEREI  ho B FEBK

6. Tasma jantu sada sato, kamani parivajjaye;
Te pahaya tare ogham, navam sitvava paraguti.
HEREL  FEBHK

Yo fis EFEK 0 EBOR 0 BARRE -

45 Abala:JfEfs "REMEST o DLERFEREENY -
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( Tissametteyya-sutta )

1.“Methunamanuyuttassa, (iccayasma Tisso Metteyyo)
vighatam bruthi marisa. Sutvana tava sasanam, viveke
sikkhissamase.

BEHAREHE THE > FRLBILEZE
Mk Hre  RETELERE -

2.“Methunamanuyuttassa, (Metteyya’ti Bhagava)
mussate vapi sasanam. Miccha ca patipajjati,
etarn tasmim anariyam.

R3S | BRgEeRE > BP R RHOT
TRATHARE » b B IEE X o

3.“Eko pubbe caritvana, methunam yo nisevati;
Yanam bhantam va tam loke, hinamahu puthujjanam.

46 (i ZE@TAS) HE (REER) hEy <Zdh > H-ERE - IRIEGER: -
i ZEELEN RN SR o SIS - BIEG ST - AR
S SRR » SZRUR Bzt - FoH > I EEE s HRT ERIR
At R TR I - ATARYEE P MR - E S HFTR
IMTRLEEAE - i22hd (SREAS) &L CRhEHE) (T4.P17%) -
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3'%4"]' %A%XT/i’
ﬁﬁnﬁ Wi HABEKAS K -

4.“Yaso kitti ca ya pubbe, hayate vapi tassa sa;
Etampi disva sikkhetha, methunam vippahatave.
EICER = RS- E

RULIFE T - BB FIZR -

5.“Sankappehiss pareto so, kapano viya jhayatiss;
Sutva paresarn nigghosarm, manku hoti tathavidho.
B BETAEIRE » B EBE

ML ASE R T - sk BB £

6.“Atha satthanis kurute, paravadehi codito;
Esa khvassa mahagedhoso, mosavajjarm pagahati.
RAMAFTT R » Q& HEE

REREFZ > LAHAKAE

47 Sankappa : =FEEMNE - ElE - HAY

48 Jhayati : EfEZiH o il o

49 Sattha © EEJIR > HLEIES EEZE

50 Mahagedha : BRI @ EiEAAAEBEMNEZS - ELEALE
SRR R -
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7.“Pandito’ti samanfato, ekacariyam adhitthito;
Athapi, methune yutto, mandova parikissati.
REEAITE  ABBEE

EIFINIER > W BEH o

8.“Etamadinavam fiatva, muni pubbapare idha.
Ekacariyarm dalham kayira, na nisevetha methunam.
EHpib kA~ B mEZHE

JEBRIFIRAT - RAILBIEBR -

9.“Vivekanfieva sikkhetha, etadariyanamuttamam,;
Na tena settho mannetha, sa ve nibbanasantike.
JEZE ks bHE T2 R E

Bpfk L ITEAE 0 R AR o

10.“Rittassa munino carato, kamesu anapekkhino;
Oghatinnassa pihayanti, kamesu gadhita, paja” ti.
ToEEEMAT 0 RALEHR
BARMEEZFAE  REREERE -
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It ')?ﬁl‘ &
( Purabheda-sutta )

1.“Kathamdassi kathamsilo, upasantoti vuccati;

bl

Tam me Gotama pabrihi, pucchito uttamam naram”.
TTERLHAFTFRAE  THHRFAE
BREALE  HELRM o HHT -

2.“Vitatanho pura bheda, (iti Bhagava)
pubbamantamanissito. Vemajjhe nupasankheyyo,
tassa natthi purakkhatam.
R AL S ARFBE -

R BRAE - FREEM -

3.“Akkodhano asantasi, avikatthi akukkuco.
Mantabhani, anuddhato, sa ve vacayato muni.
BER BWE - RFKR FRE
REZ > AP WAETZIRR -

ST (SEHTRS) HIE (REER) Wiy <> H4E - 2B (e
&) B (FAIEHE) - (T4 P186c) °

52 JBLEERNEATRER © " SCATCEER > NMKEHIER - AFHEEAE -
AT © > REEEATRE (FS5E) 210 H -
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4 “Nirasatti anagate, atitam nanusocati;
Vivekadassi phassesu, ditthisu ca na niyati .
FUEAR Sk R
FHAE 0 soindE 0 R A RLAIE

5.“Patilinoss akuhako, apihalu amacchari;
Appagabbho ajeguccho, pesuneyye ca no yuto.
m%ﬂ”’ﬁ%%’m@i’mlg’
TR » R R R EFRERE

6.“Satiyesu anassavi, atimaness ca no yuto;
Sanho ca patibhanava , na saddho na virajjati.
RILBGHREE > AHIZARAE
mAKHFEL 0 R BABEE o

7.“Labhakamya na sikkhati, alabhe ca na kuppati;
Aviruddho ca tanhaya, rasesu nanugijjhati.
REAHAFMEE KB RATEDAR
FRE-RMAATEE > FRARDE% -

53 Patilina : FEILAFE SR ©
54 Atimana @ EEEEH  BA -
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8.“Upekkhakoss sada sato, na loke mafifiate samam;
Na visesl na niceyyo, tassa no santi ussada.
FEAES 0 REBEPFFERER

RS o RIEIGIAN o

9.“Yassa nissayana natthi, fiatva dhamman anissito.
Bhavaya vibhavaya va, tanha yassa na vijjati.
b EPTARAE 0 T Rk 0 BATIRAE o
EFRRAESF  WRERFAR -

10.“Tam brimi upasantoti, kamesu anapekkhinam,;
Gantha tassa na vijjanti, atari so visattikam.
RHZEHRE » RAKRTIRAFH >

BB WA E -

11.“Na tassa putta pasavo, khettam vatthuifica vijjati;
Atta va pi niratta va , na tasmim upalabbhati.
HaETars  TRAEEL
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12. ““Yena nam vajjum puthujjana, atho
samana-brahmana; Tam tassa apurakkhatam,

55 Upekkha : G FEEFHT -
- 103 -




tasma vadesu nejati.
AR~ BB BL3GHE
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13.“Vitagedho amacchari, na ussesu vadate muni;
Na samesu na omesu, kappam neti akappiyoss.
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14.“Yassa loke sakam natthi, asata ca na socati;
Dhammesu ca na gacchati, sa ve santoti vuccati’ti.
BRI RATA O T ARRIERTA
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1. Evam me sutam--Ekam samayam Bhagava Angesu
viharati Assapuram nama Anganam nigamo. Tatra
kho Bhagava bhikkhii amantesi--“Bhikkhavoti.
“Bhadante”ti te bhikkhiti Bhagavato paccassosum.

o KB — 8 AR > HERKE - B
HHeabn TR | #Heade (THE]

2. Bhagava etadavoca: “Samana samana’ti vo,
bhikkhave, jano safijjanati. Tumhe ca pana ‘ke tumhe’ti
puttha samana ‘samanamha’ti patijanatha; tesam vo,
bhikkhave, evam samafifianam satam evar patififianam
satam ‘ye dhamma samanakarana ca brahmanakarana
ca te dhamme samadaya vattissama, evar no ayar
amhakam samafina ca sacca bhavissati patifina ca bhuta.
Yesafica mayam civara-pindapata-senasana-
gilanappaccaya-bhesajjaparikkharam paribhufijama,

57 (BEAKE) HE (FEl) ZB5—MM. 39) -« F22R8 (thplEg)
484 > 182f€ (TLP724) FI (354K ) » 55494 - BE8KE > (T2
P801) > DURGERIAAI#ERT) (EAREPRELGEE) 104~137H -
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tesam te kara amhesu mahapphala bhavissanti
mahanisamsa, amhakaficevayam pabbajja avaiijha
bhavissati saphala sa-udraya’ti. Evaiihi vo, bhikkhave,
sikkhitabbam.
PR TR AR EAREADI]  AMKRE D &
FHMHFAVRETRZTADI A | R F o R4
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3. “Katame ca, bhikkhave, dhamma samanakarana

ca brahmanakarana ca? ‘Hirottappena samannagata
bhavissama’ti evaiihi vo, bhikkhave, sikkhitabbam.
Siya kho pana, bhikkhave, tumhakam evamassa--
‘hirottappenamha samannagata,alam ettavata katam
ettavata, anuppatto no samafiiattho, natthi no kifici
uttarim karaniyan’ ti tavatakeneva tutthim apajjeyyatha.
Arocayami vo, bhikkhave pativedayami vo, bhikkhave:
‘ma vo samanfatthikanam satam samanfiattho parihayi,
sati uttarim karaniye’.
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4. “Kifica, bhikkhave, uttarim karaniyam? ‘Parisuddho
no kaya-samacaro bhavissati uttano vivato na ca
chiddava samvuto ca. Taya ca pana parisuddha-
kayasamacarataya n’ev attan’ ukkamsessama na param
vambhessama’ ti. Evam hi vo, bhikkhave, sikkhitabbam.
Siya kho pana, bhikkhave, tumhakam evam assa:
‘hirottappenamha samannagata, parisuddho no
kaya-samacaro; alam ettavata katam ettavata,
anuppatto no samanfattho, natthi no kifici uttarim
karaniyan’ti tavatakeneva tutthim apajjeyyatha.
Arocayami vo, bhikkhave, pativedayami vo, bhikkhave:
‘ma vo samafinatthikanam satam samanfiattho parihayi,
sati uttarim karaniye’.

HILE [T AR REZEIREFETEFF @
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5. “Kifica, bhikkhave, uttarim karaniyam? ‘Parisuddho
no vaci-samacaro bhavissati uttano vivato na ca
chiddava samvuto ca. Taya ca pana parisuddha-
vacisamacarataya nevattan’ ukkamsessama na param
vambhessama’ti evam hi vo, bhikkhave, sikkhitabbam.
Siya kho pana, bhikkhave, tumhakam evam assa:
‘hirottappenamha samannagata, parisuddho no
kaya-samacaro, parisuddho vaci- samacaro; alam
ettavata katamettavata, anuppatto no samaiattho,
natthi no kifici uttarim karaniyan’ti tavatakeneva
tutthim apajjeyyatha. Arocayami vo bhikkhave,
pativedayami vo, bhikkhave: ‘ma vo samafinatthikanam
satam samaffiattho parihayi, sati uttarim karaniye’.
HLaMTH B R REZFIRFEELATHE &
£ 5 F o BRI ML | AMEEEAT
mE B RRE HREFRAH K%ﬁ%ko%%
Bl RESMERAS T REALRMMN RES B
FF o st RE - RFCHRIFIZ B ‘ﬁti

- 108 -




$X - ZHXHBRBL

AEZF o | ok BUAR - HLE!|BELRE %
EhHVPE AR EREZFE HhESHZBH-

6.“Kifnca, bhikkhave, uttarim karaniyam? ‘Parisuddho
no mano-samacaro bhavissati uttano vivato na ca
chiddava samvuto ca. Taya ca pana parisuddha-
manosamacarataya nevattan ukkamsessama na param
vambhessama’ ti evam hi vo, bhikkhave, sikkhitabbam.
Siya kho pana, bhikkhave, tumhakam evamassa:
‘hirottappenamha samannagata, parisuddho no
kaya-samacaro, parisuddho vaci-samacaro, parisuddho
mano-samacaro; alam ettavata katamettavata,
anuppatto no samaiinattho, natthi no kifici uttarim
karaniyan’ti tavatakeneva tutthim apajjeyyatha.
Arocayami vo, bhikkhave, pativedayami vo, bhikkhave:
‘ma vo samaffatthikanam satam samafifiattho parihayi,
sati uttarim karaniye’.

ML TE B R REZFIRFTREATHF M
o mHR FEFE MR HLE | A EEAT
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7. “Kifica, bhikkhave, uttarim karaniyam? ‘Parisuddho
no ajivo bhavissati uttano vivato na ca chiddava
samvuto ca. Taya ca pana parisuddhajivataya nevattan
ukkamsessama na param vambhessama’ti evafhi vo,
bhikkhave, sikkhitabbam. Siya kho pana, bhikkhave,
tumhakam evamassa: ‘hirottappenamha samannagata,
parisuddho no kaya-samacaro, parisuddho vaci-
samacaro, parisuddho mano-samacaro, parisuddho
ajivo; alam ettavata katamettavata, anuppatto no
samafifiattho natthi no kifici uttarim karaniyan’ti
tavatakeneva tutthirh apajjeyyatha. Arocayami vo,
bhikkhave, pativedayami vo, bhikkhave-- ‘ma vo
samafifatthikanam satarn samafinattho parihayi, sati
uttarim karaniye’.
%m&lﬁ%%iﬁﬁz@ﬁﬁiziw@m%’@
o SR EFE B EBA e | AEEGF
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8. “Kifica, bhikkhave, uttarim karaniyam? ‘Indriyesu
gutta-dvara bhavissama; cakkhuna rupam disva na
nimittaggahi nanubyafjanaggahi. Yatvadhikaranam
enam cakkhundriyam asamvutam viharantam abhijjha-
domanassa papaka akusala dhamma anvassaveyyum,
tassa samvaraya patipajjissama, rakkhissama
cakkhundriyam, cakkhundriye samvarar apajjissama.
Sotena saddam sutva ...pe... ghanena gandham
ghayitva ...pe... jivhaya rasam sayitva ...pe... kayena
photthabbam phusitva ...pe... manasa dhammam
vififiaya na nimittaggahi nanubyafijanaggahi.
Yatvadhikaranam enamm manindriyam asamvutam
viharantam abhijjha- domanassa papaka akusala
dhamma anvassaveyyum, tassa samvaraya
patipajjissama, rakkhissama manindriyarm, manindriye
samvaram apajjissama’ ti evaiihi vo, bhikkhave,
sikkhitabbam. Siya kho pana, bhikkhave, tumhakam
evam assa: ‘hirottappenamha samannagata, parisuddho
no kaya-samacaro, parisuddho vacisamacaro,
parisuddho manosamacaro, parisuddho ajivo, indriyesu
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guttadvara; alam ettavata katamettavata, anuppatto no
samafiattho, natthi no kifici uttarim karaniyan’ti
tavatakeneva tutthim apajjeyyatha. Arocayami vo,
bhikkhave, pativedayami vo, bhikkhave: ‘ma vo
samafifatthikanam satarn samafinattho parihayi, sati
uttarim karaniye’.
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9. “Kii ca, bhikkhave, uttarim karaniyam? ‘Bhojane

mattafinuno bhavissama, patisankha yoniso aharam

aharissama, neva davaya na madaya na mandanaya na
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vibhiisanaya yavadeva imassa kayassa thitiya yapanaya,
vihimsuparatiya, brahmacariyanuggahaya: iti puranafica
vedanam patihankhama navafica vedanam na
uppadessama, yatra ca no bhavissati, anavajjata ca,
phasu viharo ca’ ti evam hi vo, bhikkhave,
sikkhitabbam. Siya kho pana, bhikkhave, tumhakam
evam assa: ‘hirottappenamha samannagata, parisuddho
no kaya-samacaro, parisuddho vaci-samacaro,
parisuddho mano-samacaro, parisuddho ajivo, indriyesu
guttadvara, bhojane mattanfiuno; alam ettavata
katamettavata, anuppatto no samafattho, natthi no
kifici uttarim karaniyan’ti tavatakeneva tutthim
apajjeyyatha. Arocayami vo, bhikkhave, pativedayami
vo, bhikkhave: ‘ma vo, samannatthikanam satam
samaifinattho parihayi sati uttarim karaniye’.
HLEfTE AR RFZEFIRFRR0E WEEF
MR > JFRLEE - IF AR FFAE R AlRitS 7
EoEWRGE ARKAT A R RS
EXFEHR MR AE CMBRRE > BBK 0 EX
o b m | AFEFoRE - AERMRXL I TRE
BRWith  BFFIEATH T BEATHF  BIEATH
Fo B EF O UTFEMRBRRIE - fEoREH
RE KRECHIIZBE BEIREZIF- i

- 113 -




BUAAR - #bba!|BE L% 2EBMHE XA
PRAEZEE - EPIx B -

10. “Kifica bhikkhave, uttarim karaniyam? ‘Jagariyam
anuyutta bhavissama, divasam cankamena nisajjaya
avaraniyehi dhammehi cittam parisodhessama. Rattiya
pathamam yamam cankamena nisajjaya avaraniyehi
dhammehi cittam parisodhessama. Rattiya majjhimam
yamam dakkhinena passena sthaseyyam kappessama
pade padam accadhaya, sato sampajano utthana-
safifiam manasi karitva. Rattiya pacchimam yamam
paccutthaya cankamena nisajjaya avaraniyehi
dhammehi cittam parisodhessama’ ti, evam hi vo,
bhikkhave, sikkhitabbam. Siya kho pana, bhikkhave,
tumhakam evam assa: ‘hirottappenamha samannagata,
parisuddho no kaya-samacaro, parisuddho vaci-
samacaro, parisuddho mano-samacaro, parisuddho
ajivo, indriyesu guttadvara, bhojane mattafifiuno,
jagariyam anuyutta; alamettavata katamettavata,
anuppatto no samaifattho, natthi no kifici uttarim
karaniyan’ti, tavatakeneva tutthim apajjeyyatha.
Arocayami vo, bhikkhave, pativedayami vo, bhikkhave:
‘ma vo, samannatthikanam satam samanfiattho parihayi
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sati uttarim karaniye’.
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11. “Kifica, bhikkhave, uttarim karaniyam?  ‘Sati-
sampajafifiena samannagata bhavissama, abhikkante
patikkante sampajanakari, alokite vilokite sampajana-
kari, sammifijite pasarite sampajanakari, sanghati-
patta- civara-dharane sampajana-kari, asite pite khayite
sayite sampajanakari, uccara-passava- kamme
sampajana-kari, gate thite nisinne sutte jagarite bhasite
tunhibhave sampajana-kari’ti, evarn hi vo, bhikkhave,
sikkhitabbam. Siya kho pana, bhikkhave, tumhakam
evam assa: ‘hirottappenamha samannagata, parisuddho




no kaya-samacaro, parisuddho vacisamacaro,
parisuddho manosamacaro, parisuddho ajivo,
indriyesumha guttadvara, bhojane mattafifiuno,
jagariyam anuyutta, sati-sampajafifiena samannagata;
alam ettavata katam ettavata, anuppatto no samaiinattho,
natthi no kifici uttarim karaniyan’ ti tavatakeneva
tutthirh apajjeyyatha. Arocayami vo, bhikkhave,
pativedayami vo, bhikkhave: ‘ma vo,
samafinatthikanam satam samaififiattho parihayi sati
uttarim karaniye’.
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12. “Kin ca, bhikkhave, uttarim karaniyam? Idha,
bhikkhave, bhikkhu vivittam senasanam bhajati,
arafinam rukkhamiilam pabbatam kandaram giriguham
susanam vanappattham abbhokasam palalapufijam. So
paccha-bhattarm pindapata- patikkanto nisidati
pallankam abhujitva, ujum kayam panidhaya
parimukham satim upatthapetva. So abhijjham loke
pahaya vigatabhijjhena cetasa viharati, abhijjhaya
cittam parisodheti; byapadapadosam pahaya
abyapanna-citto viharati, sabba-panabhiita-
hitanukampi1 byapadapadosa cittam parisodheti;
thina-middham pahaya vigatathinamiddho viharati,
alokasanfii sato sampajano, thina-middha cittam
parisodheti; uddhaccakukkuccam pahaya anuddhato
viharati ajjhattam vipasanta-citto, uddhacca- kukkucca
cittam parisodheti; vicikiccham pahaya tinna-vicikiccho
viharati, akathamkathi kusalesu dhammesu,
vicikicchaya cittam parisodheti.
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13. “Seyyatha’pi bhikkhave, puriso inar adaya
kammante payojeyya. Tassa te kammanta samijjheyyum.
So yani ca poranani inamulani tani ca byanti kareyya,
siya cassa uttarim avasittham darabharanaya. Tassa
evam assa: ‘aham kho pubbe inam adaya kammante
payojesim, tassa me te kammanta samijjhimsu. So aham
yani ca poranani inamilani tani ca byanti akasim, atthi
ca me uttarim avasittham darabharanaya’ti. So
tatonidanam labhetha pamojjam, adhigaccheyya
somanassam.
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14. “Seyyatha’pi, bhikkhave, puriso abadhiko assa
dukkhito balha-gilano, bhattafi cassa nacchadeyya, na
cassa kaye balamatta. So aparena samayena tamha
abadha mucceyya, bhattafi cassa chadeyya, siya cassa
kaye balamatta. Tassa evam assa: ‘aham kho pubbe
abadhiko ahosim dukkhito balha-gilano, bhattafica me
nacchadesi, na ca me asi kaye balamatta, somhi etarahi
tamha abadha mutto, bhattaiica me chadeti, atthi ca me
kaye balamatta’ti. So tato- nidanam labhetha pamojjam,
adhigaccheyya somanassam.
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15. “Seyyatha’pi, bhikkhave, puriso bandhanagare
baddho assa. So aparena samayena tamha bandhana
mucceyya sotthina abbhayena , na cassa kifici
bhoganam vayo. Tassa evam assa: ‘aham kho pubbe
bandhanagare baddho ahosim, somhi etarahi tamha
bandhana mutto, sotthina abbhayena, natthi ca me kifici
bhoganam vayo’ti. So tato-nidanarn labhetha pamojjam,
adhigaccheyya somanassam.
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16. “Seyyatha’pi bhikkhave, puriso daso assa
anattadhino paradhino na yena-kamamgamo. So
aparena samayena tamha dasabya mucceyya attadhino
aparadhino bhujisso yena-kamamgamo. Tassa evamassa:
‘aham kho pubbe daso ahosim anattadhino paradhino
na yena-kamamgamo, somhi etarahi tamha dasabya
mutto attadhino aparadhino bhujisso yenakamamgamo’
ti. So tato-nidanam labhetha pamojjam, adhigaccheyya
somanassam.
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I'7. “Seyyatha’pi, bhikkhave, puriso sadhano sabhogo

kantaraddhanamaggam patipajjeyya. So aparena
samayena tamha kantara nitthareyya sotthina

- 120 -




$X - ZHXHBRBL

abbhayena, na cassa kifici bhoganam vayo. Tassa evam
assa: ‘aham kho pubbe sadhano sabhogo
kantaraddhanamaggam patipajjim. So ‘mhi etarahi
tamha kantara nitthinno sotthina abbhayena, natthi ca
me kifici bhoganam vayo’ti. So tato-nidanarm labhetha
pamojjam, adhigaccheyya somanassam.
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18. “Evameva kho, bhikkhave, bhikkhu yatha inam
yatha rogam yatha bandhanagaram yatha dasabyam
yatha kantaraddhanamaggam, ime pafica nivarane
appahine attani samanupassati. Seyyathapi, bhikkhave,
ananyam yatha arogyam yatha bandhanamokkham
yatha bhujissam yatha khemanta-bhiimim; evam eva
bhikkhu ime pafica nivarane pahine attani
samanupassati.
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19. “So ime pafica nivarane pahaya cetaso upakkilese
pafifiaya dubbalikarane, vivicceva kamehi vivicca
akusalehi dhammehi, savitakkam savicaram vivekajam
pitisukham pathamam jhanam upasampajja viharati. So
imameva kayam vivekajena pitisukhena abhisandeti
parisandeti paripiireti parippharati, nassa kifici
sabbavato kayassa vivekajena pitisukhena apphutam
hoti.
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20. Seyyatha’pi, bhikkhave, dakkho nahapako va
nahapakantevasi va kamsathale nahaniya-cunnani
akiritva udakena paripphosakam paripphosakam
sanneyya. Sayam nahaniya-pindi snehanugata
snehapareta santara-bahira, phuta snehena na ca
paggharini. Evameva kho, bhikkhave, bhikkhu imameva
kayam vivekajena pitisukhena abhisandeti parisandeti
paripiireti parippharati, nassa kifici sabbavato kayassa
vivekajena pitisukhena apphutam hoti.
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21. “Puna ca param, bhikkhave, bhikkhu vitakka-
vicaranam vupasama ajjhattarn sampasadanam cetaso
ekodibhavam avitakkam avicaram samadhijam
pitisukham dutiyarn jhanam upasampajja viharati. So
imam eva kayam samadhijena pitisukhena abhisandeti
parisandeti paripureti parippharati, nassa kifici
sabbavato kayassa samadhijena pitisukhena apphutam
hoti.

BR o HLE L R FA > NS RER o — R
LR F RG] BRATH X F - BAAMEZ
Ef o RMANRE S HAMAZES  BRENRE
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22.Seyyatha’pi, bhikkhave, udakarahado ubbhidodako.
Tassa nevassa puratthimaya disaya udakassa
ayamukham, na pacchimaya disaya udakassa
ayamukham, na uttaraya disaya udakassa ayamukham,
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na dakkhinaya disaya udakassa ayamukham, devo ca na
kalena kalam sammadharam anuppaveccheyya. Atha
kho tamhava udaka-rahada sita vari-dhara ubbhijjitva
tameva udaka-rahadam sitena varina abhisandeyya
parisandeyya paripureyya paripphareyya, nassa kifici
sabbavato udaka-rahadassa sitena varina apphutarm assa:
Evam eva kho, bhikkhave, bhikkhu imameva kayam
samadhijena pitisukhena abhisandeti parisandeti
paripureti parippharati, nassa kifici sabbavato kayassa
samadhijena pitisukhena apphutam hoti.

HLE | BB B R Kb Ry EAKZIADT > B~
F o BHFREAZAD R ABEFEER > M A
KBATBE » LKt > KERBH KA - HLh!
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23.“Puna ca param, bhikkhave, bhikkhu pitiya ca viraga
upekkhako ca viharati, sato ca sampajano, sukhafica
kayena patisamvedeti, yam tam ariya acikkhanti;
‘upekkhako satima sukha-vihari’ti tatiyam jhanam
upasampajja viharati. So imameva kayam nippitikena
sukhena abhisandeti parisandeti paripureti parippharati,
nassa'kifici sabbavato kayassa nippitikena sukhena
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apphutarn hoti.

#La | g o thadEs o AN ERNESIER
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24. Seyyatha’pi, bhikkhave, uppaliniyam va
paduminiyam va pundarikiniyam va appekaccani
uppalani va padumani va pundarikani va udake jatani
udake samvaddhani udakanuggatani antonimuggaposini,
tani yava cagga yava ca mula sitena varina abhisannani
parisannani paripurani paripphutani, nassa kifici
sabbavatam uppalanam va padumanam va
pundarikanam va sitena varina apphutam assa: Evam
eva kho, bhikkhave, bhikkhu imameva kayam
nippitikena sukhena abhisandeti parisandeti paripureti
parippharati, nassa kifici sabbavato kayassa nippitikena
sukhena apphutam hoti.

¥wE e F i s b RaEed o XA FE
bik s GEARKTY 0 RAKT 0 FBERK B
Ko JhFBIEKTRER > KBHE P - HLE!l L
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25. “Puna ca param, bhikkhave, bhikkhu sukhassa ca
pahana dukkhassa ca pahana, pubbeva somanassa-
domanassanam atthangama, adukkhamasukham
upekkhasati-parisuddhim catuttham jhanam
upasampajja viharati. So imameva kayam parisuddhena
cetasa pariyodatena pharitva nisinno hoti nassa kifici
sabbavato kayassa parisuddhena cetasa pariyodatena
apphutam hoti.

M | A% o b e psE T g R RE R
RERE BRFF AR FOE - HEFARZ S
Wihe g WLEFFREREZ S BRBHLS -

26. Seyyatha’pi, bhikkhave, puriso odatena vatthena
sasisam parupetva nisinno assa, nassa kifici sabbavato
kayassa odatena vatthena apphutarn assa: Evam eva kho,
bhikkhave, bhikkhu imameva kayam parisuddhena
cetasa pariyodatena pharitva nisinno hoti, nassa kifici
sabbavato kayassa parisuddhena cetasa pariyodatena
apphutam hoti.

HLE | W ALOGREF  RARAES S - #HLL i
R FFARZI S &2 S FFAR
2 BARRBE Y
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27.“So evam samahitess citte parisuddhe pariyodate
anangane vigatupakkilese mudubhuite kammaniye thite
anefijappatte pubbenivasanussatifianaya cittam
abhininnameti. So aneka-vihitam pubbenivasam
anussarati, seyyathidam:Ekam pi jatim, dvepi
jatiyo ...pe... iti sakaram sa-uddesam anekavihitam
pubbenivasam anussarati.
%Azm,@%ﬁﬁﬁﬁ’%%%%’ﬁﬁﬁ%’%
BT o RE - SRR ENE 0 ROER
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28. Seyyatha’pi, bhikkhave, puriso sakamha gama
afifiam gamam gaccheyya, tamha’pi gama afifiam
gamam gaccheyya, so tamha gama sakamyeva gamam
paccagaccheyya. Tassa evam assa: ‘aham kho sakamha
gama amum gamam agacchirm, tatrapi evam atthasim

evam nisidim evam abhasim evam tunhi ahosim;
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tamhapi gama amum gamarm agacchim, tatra’pi evam
atthasim evam nistdim evarm abhasim evam tunhi
ahosim; so’mhi tamha gama sakarnyeva gamam
paccagato’ ti. Evam eva kho, bhikkhave, bhikkhu
aneka-vihitam pubbenivasam anussarati, seyyathidam:
Ekam pi jatim dve pi jatiyo ...pe... iti sakaram
sa-uddesam aneka-vihitam pubbenivasam anussarati.
L o AR TH Z et 0 BRI 0 R
A Mg o WAERS T BRTH EMH - R
BT oA o B R RN E
oAt AR > 4w A3 do R o T3 oA B
BT ME o | HBLLELLGEBABERE S » o—
B DA Z e HhEABTA  WwRXBELSEHEME
ATAR ~ B o

29. “So evam samahite citte parisuddhe pariyodate
anangane vigatupakkilese mudubhiuite kammaniye thite
anefjappatte sattanam cutiipapata-fianaya cittam
abhininnameti. So dibbena cakkhuna visuddhena
atikkanta-manusakena satte passati cavamane
upapajjamane hine panite suvanne dubbanne, sugate
duggate, yathakammupage satte pajanati...pe...
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30. seyyatha’pi, bhikkhave, dve agara sa-dvara. Tattha
cakkhuma puriso majjhe thito passeyya manusse geham
pavisante’pi nikkhamante’pi, anucankamante’pi
anuvicarante’pi: Evam eva kho, bhikkhave, bhikkhu
dibbena cakkhuna visuddhena atikkanta-manusakena
satte passati cavamane upapajjamane hine panite
suvanne dubbanne, sugate duggate yathakammupage
...pe.... satte pajanati.
Hhalw—2EA R BRENEN > AAMK
BN RAEEEAT o HLE L EFFRAZIR
R RARZ RS A L FREAR S FRAE
BEEE -
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31. “So evam samabhite citte parisuddhe pariyodate
anangane vigatiipakkilese mudubhiite kammaniye thite
anefijappatte asavanam khaya-fianaya cittam
abhininnameti. So ‘idam dukkhan’ti yathabhutam
pajanati, ‘ayam dukkha-samudayo’ti yathabhiitam
pajanati, ‘ayam dukkhanirodho’ti yathabhutam pajanati,
‘ayam dukkha-nirodha-gamini patipada’ti yathabhutam
pajanati. ‘Ime asava’ti yathabhutam pajanati, ‘ayam
asava-samudayo’ti yathabhuitam pajanati, ‘ayam
asavanirodho’ti yathabhutam pajanati, ‘ayam
asava-nirodha-gamini patipada’ti yathabhutam pajanati.
Tassa evam janato evam passato kamasava’pi cittam
vimuccati, bhavasava’pi cittam vimuccati, avijjasava’pi
cittarh vimuccati. Vimuttasmim vimuttamiti nanam hoti:
‘khina jati, vusitam brahmacariyam, katarm karaniyam,
naparam itthattaya’ti pajanati.

S AR FR 0 FFAR BREE - FRMEL
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32. “Seyyathapi, bhikkhave, pabbatasankhepe
udaka-rahado accho vippasanno anavilo. Tattha
cakkhuma puriso tire thito passeyya sippi-sambukam’pi
sakkharaka thalam’pi maccha-gumbam’pi, carantam’pi1
titthantam’pi. Tassa evam assa: ‘ayam kho udaka-rahado
accho vippasanno anavilo. Tatrime sippi-sambuka’pi
sakkharaka thala’pi maccha-gumba’pi caranti’pi
titthanti’piti Evam eva kho, bhikkhave, bhikkhu:‘idam
dukkhan’ti yathabhiitarn pajanati ...pe... naparam
itthattayati pajanati.
W e 4w LWTRA B FRGHE 0 BREINHA
BRBREHM R A RAEL - HRELL -
TSLBEBCAE WP 2 AR A BB R 0 R
RS o | HILEIRE SRR > o F bR F b
AR T o FRRIRZIE o fdo R o 0 o
R BB SR BRIR R IR 0 MR TR AR > 1 B PR R AR AR
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33. “Ayam vuccati, bhikkhave, bhikkhu ‘samano’

iti’p1, ‘brahmano’ iti’pi, ‘nhatako’ iti’pi ‘vedagu’
it1’p1 ‘sottiyo’iti’pi ‘ariyo’iti’pi ‘araham’ iti’pi.
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34. Kathaiica, bhikkhave, bhikkhu samano hoti?
Samitassa honti papaka akusala dhamma, samkilesika,
pono-bhavika, sadara, dukkha-vipaka ayatim,
jati-jara-maraniya. Evam kho, bhikkhave, bhikkhu
samano hoti.

HILE | ZBILE B PITHRABREE &
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35. “Kathanca, bhikkhave, bhikkhu brahmano hoti?
Bahita ’ssa honti papaka akusala dhamma samkilesika,
pono-bhavika, sadara, dukkha-vipaka, ayatim,
jati-jara-maraniya. Evam kho, bhikkhave, bhikkhu
brahmano hoti.

HBLE | TR AR BPIVENBREE S -
BA RS FR RRRZ AL BEEEEH
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36. “Katharnca, bhikkhave, bhikkhu nhatako hoti?
Nahata ‘ssa honti papaka akusala dhamma, samkilesika,
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ponobhavika, sadara, dukkhavipaka, ayatim,
jati-jara-maraniya. Evam kho, bhikkhave, bhikkhu
nhatako hoti.

HLE | BTG B RS ? BB REE 5
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b | R TTRLF LA kisd -

37. “Kathafica, bhikkhave, bhikkhu vedagu hoti?

Vidita ‘ssa honti papaka akusala dhamma, samkilesika,
ponobhavika, sadara, dukkhavipaka, ayatim, jati-jara-
maraniya. Evam kho, bhikkhave, bhikkhu vedagu hoti.
HILE! DAL AT EENBREHH#E
BA R FR ARRZ AR AGoX oH
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38. “Kathafica, bhikkhave, bhikkhu sottiyo hoti?
Nissuta ‘ssa honti papaka akusala dhamma,
samkilesika, ponobhavika, sadara, dukkhavipaka,
ayatim, jati-jara-maraniya. Evam kho, bhikkhave,
bhikkhu sottiyo hoti.

HLE | B AR B EREIVRNERE L S
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39. “Kathafica, bhikkhave, bhikkhu ariyo hoti Arakassa
honti papaka akusala dhamma, samkilesika, pono-
bhavika, sadara, dukkha-vipaka, ayatim, jati-jara-
maraniya. Evam kho, bhikkhave, bhikkhu ariyo hoti.
e | ITRBLLE B EETRNBRER R
BAEHESFR ARRZ AR ZFmEE-H
EEEIER B TR F L e AT o

40. “Kathafica, bhikkhave, bhikkhu araham hoti?
Arakassa honti papaka akusala dhamma, sarnkilesika,
pono-bhavika, sadara, dukkha-vipaka, ayatim,
jati-jara-maraniya. Evam kho, bhikkhave, bhikkhu
arahamhoti™ti.

ML E | ST b A AR ST B R Sk A
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41. Idamavoca Bhagava. Attamana te bhikkhu

Bhagavato bhasitarn abhinandunti.
BRI T > HLLE MR ATR 0 FRRE -
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( Patthana )

Imina puffia kammena. Ma me bala samagamo.
Satam samagamo hotu.Yava nibbana pattiya.
FALAILABtE » 2 HRABRE -

iFiBE S 0 HBIHIEIEE -

Idarh me pufifiah. Asavakkhayae vaharm hotu.
Idamh me punfiam. Nibbana pattiya.
FALAtbTh1E > AR E

BALA LI 18 o EAFIRE

Imam no puififia Bhagam. Sabbasattanam dema.
Sabbe satta sukhita hontu.

FaZRAMI G B—I B AN F

FE— ) R4 o
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( Aspiration and Transferring of Merits )

1. Imaya dhammanudhamma-patipattiya
Buddham pujemi.
FALASLIETEAT » Bt o

2. Imaya dhammanudhamma-patipattiya
Dhammam pujemi.

FALABLIERAT » A &R0k -

3. Imaya dhammanudhamma-patipattiya
Sangham pujemi.
FRLSLIETEAT » &Y

4. Addha imaya patipattiya jati-jara-vyadhi-maranamha
parimuccissami.

BALASLIEXAT » LA £ IR IE °

5. Idam me pufifiamh asavakkayavaham hotu.

BA LA L Ih 48 0 SRIAIER ©
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6. Idam me pufifiam magga phala fianassa paccayo
hotu.
RIS - Rl - R HEEHR

7. Idam me puififiam nibbanassa paccayo hotu.
AL 18 > mAIEBR EAR o

8. Imam no pufifia bhagam, sabba sattanam dema.

FALAbhiE @ — A E A A B EAFL (=X

Sadhu! Sadhu! Sadhu!
$H! BH BH)
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(Kalama Sutta )

1. I heard thus. Once the Blessed One, while wandering
in the Kosala country with a large community of
bhikkhus, entered a town of the Kalama people called
Kesaputta. The Kalamas who were inhabitants of
Kesaputta: "Reverend Gotama, the samana, the son of
the Sakyans, has entered Kesaputta. The good repute of
the Reverend Gotama has been spread in this way:
Indeed, the Blessed One is thus consummate, fully
enlightened, endowed with knowledge and practice,
sublime, knower of the worlds, peerless, guide of
tamable men, teacher of divine and human beings,
which he by himself has through direct knowledge
understood clearly. He set forth the Dhamma, good in
the beginning, good in the middle, good in the end,

6 1{ FRASEERR ) » B 70 )—« =88 <Kl > 65 #Z( AN. Tika Nipata,
Mahavagga, No. 65) ° §E22B] (HFEHE) =4 0 55 16 £ (i

EER%) (Kalama sutta) » T.1. P438 o (ELFIRGERS ) & 945% » w] L#d
AR fghlkZE ¢ http:/www.accesstoinsight.org/ ; BV & E #7520 Access
to Insight Readings In Theravada Buddhism - [ sz R H
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- 138 -




$X - ZHXHBRBL

possessed of meaning and the letter, and complete in
everything; and he proclaims the holy life that is
perfectly pure. Seeing such consummate ones is good
indeed."

—BF > HHEE AL G RAR 0 £ E BB LT RENB
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2. Then the Kalamas who were inhabitants of Kesaputta
went to where the Blessed One was. On arriving there
some paid homage to him and sat down on one side;
some exchanged greetings with him and after the ending
of cordial memorable talk, sat down on one side; some
saluted him raising their joined palms and sat down on

one side; some announced their name and family and sat

62 JhRR ({MEERS) RER © TR ¥ i mNE B
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down on one side; some sat down on one side silently.
A BATHORFAMEF -3 AR S
B —F 5 ZFAEER BE—F kgt ieF
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3. The Kalamas who were inhabitants of Kesaputta
sitting on one side said to the Blessed One: "There are
some samanas and brahmans, venerable sir, who visit
Kesaputta. They expound and explain only their own
doctrines; the doctrines of others they despise, revile,
and pull to pieces. Some other samanas and brahmans
too, venerable sir, come to Kesaputta. They also
expound and explain only their own doctrines; the
doctrines of others they despise, revile, and pull to
pieces. Venerable sir, there is doubt and uncertainty in
us concerning them. Which of these samana and
brahmans spoke the truth and which falsehood?"
BRA—FBBEAGHES (THE | FIHP] - &
BPZH 4 T4 MARBLTH  RFETH IR
Fr~ 3R RS HBRAZER - E | XKD
KRBEMEHESTH  MTABLETH  RHETH
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RRFERE O WLFDIT ZBPIAR TERHR AT
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The criterion for rejection

4. "It is proper for you, Kalamas, to doubt, to be
uncertain; uncertainty has arisen in you about what is
doubtful. Come, Kalamas. Do not go upon what has
been acquired by repeated hearing; nor upon tradition;
nor upon rumor; nor upon what is in a scripture; nor
upon surmise; nor upon an axiom; nor upon specious
reasoning; nor upon a bias towards a notion that has
been pondered over; nor upon another's seeming ability;
nor upon the consideration, "The samana is our teacher.'
Kalamas, when you yourselves know: 'These things are
bad; these things are blamable; these things are censured
by the wise; undertaken and observed, these things lead
to harm and ill,' abandon them.

HREZRABEMER E AR BHRRETER
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Greed, hate, and delusion
5. "What do you think, Kalamas? Does greed arise in a
man for his benefit or harm?" — "For his harm,
venerable sir." — "Kalamas, being given to greed, and
being overwhelmed and vanquished mentally by greed,
this man takes life, steals, commits adultery, and tells
lies; he also prompts another to do likewise.Will that be
long for his harm and il1?" — "Yes, venerable sir."
CAMUER | M EE? AR AL BE B K
B ARG CTHARER FAKX
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6."What do you think, Kalamas? Does hate arise in a
man for his benefit or harm?" — "For his harm,
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venerable sir." — "Kalamas, being given to hate, and
being overwhelmed and vanquished mentally by hate,
this man takes life, steals, commits adultery, and tells
lies; he also prompts another to do likewise. Will that be
long for his harm and ill?" — "Yes, venerable sir."
"HBER | HNESAT VBRI T AR AR B R
BE? CTHEIARS. O TABRER! OV AH
Z AN BERARATAERRZA S HRREEZA 1
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7. "What do you think, Kalamas? Does delusion arise in
a man for his benefit or harm?" — "For his harm,
venerable sir." — "Kalamas, being given to delusion,
and being overwhelmed and vanquished mentally by
delusion, this man takes life, steals, commits adultery,
and tells lies; he also prompts another to do likewise.
Will that be long for his harm and il1?" — "Yes,
venerable sir."
"RBRER ) NESM?ARNCTARL S AR R
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8. "What do you think, Kalamas? Are these things good
or bad?" — "Bad, venerable sir" — "Blamable or not
blamable?" — "Blamable, venerable sir." — "Censured
or praised by the wise?" — "Censured, venerable

sir." — "Undertaken and observed, do these things lead
to harm and ill, or not? Or how does it impact on

you?" — "Undertaken and observed, these things lead to
harm and ill. Thus it strikes us here."

"HER | NEEALERERRE? T RAR
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9. " Therefore, what was said thus: 'Come Kalamas. Do
not go upon what has been acquired by repeated hearing;
nor upon tradition; nor upon rumor; nor upon what is in
a scripture; nor upon surmise; nor upon an axiom; nor
upon specious reasoning; nor upon a bias towards a
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notion that has been pondered over; nor upon another's
seeming ability; nor upon the consideration, "The
samana 1s our teacher." Kalamas, when you yourselves
know: "These things are bad; these things are blamable;
these things are censured by the wise; undertaken and
observed, these things lead to harm and ill," abandon

them.'
AR | Bb&kR 5&?7] F— B miaiz 0 4
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The criterion for acceptance

10. "Come, Kalamas. Do not go upon what has been
acquired by repeated hearing; nor upon tradition; nor
upon rumor; nor upon what is in a scripture; nor upon
surmise; nor upon an axiom; nor upon specious
reasoning; nor upon a bias towards a notion that has
been pondered over; nor upon another's seeming ability;
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nor upon the consideration, 'The samana 1s our teacher.'
Kalamas, when you yourselves know: "These things are
good; these things are not blamable; these things are
praised by the wise; undertaken and observed, these
things lead to benefit and happiness,' enter on and abide
in them.
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Absence of greed, hate, and delusion

11. "What do you think, Kalamas? Does absence of
greed arise in a man for his benefit or harm?" — "For
his benefit, venerable sir." — "Kalamas, being not given
to greed, and being not overwhelmed and not
vanquished mentally by greed, this man does not take
life, does not steal, does not commit adultery, and does
not tell lies; he also prompts another to do likewise.
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Will that be long for his benefit and happiness?" —
"Yes, venerable sir."
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12. "What do you think, Kalamas? Does absence of hate
arise in a man for his benefit or harm?" "For his
benefit, venerable sir." _ "Kalamas, being not given to
hate, and being not overwhelmed and not vanquished
mentally by hate, this man does not take life, does not
steal, does not commit adultery, and does not tell lies;
he also prompts another to do likewise. Will that be
long for his benefit and happiness?" "Yes, venerable
sir."
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13. "What do you think, Kalamas? Does absence of
delusion arise in a man for his benefit or harm?" _"For
his benefit, venerable sir." "Kalamas, being not given
to delusion, and being not overwhelmed and not
vanquished mentally by delusion, this man does not take
life, does not steal, does not commit adultery, and does
not tell lies; he also prompts another to do likewise.
Will that be long for his benefit and happiness?" "Yes,
venerable sir."
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14. "What do you think, Kalamas? Are these things
good or bad?" — "Good, venerable sir." — "Blamable
or not blamable?" — "Not blamable, venerable sir." —
"Censured or praised by the wise?" — "Praised,
venerable sir." — "Undertaken and observed, do these
things lead to benefit and happiness, or not? Or how
does it impact on you?" — "Undertaken and observed,
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these things lead to benefit and happiness. Thus it
impacts on us here."
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15. "Therefore, what was said thus, 'Come Kalamas. Do
not go upon what has been acquired by repeated hearing;
nor upon tradition; nor upon rumor; nor upon what is in
a scripture; nor upon surmise; nor upon an axiom; nor
upon specious reasoning; nor upon a bias towards a
notion that has been pondered over; nor upon another's
seeming ability; nor upon the consideration, "The
samana is our teacher." Kalamas, when you yourselves
know: "These things are good; these things are not
blamable; these things are praised by the wise;
undertaken and observed, these things lead to benefit
and happiness," enter on and abide in them.'
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The Four Exalted Dwellings ( w9 # /% )

16. "The disciple of the Noble Ones, Kalamas, who in
this way is devoid of coveting, devoid of ill will,
undeluded, clearly comprehending and mindful; he
dwells with the loving kindness, having pervaded in one
quarter; likewise the second; likewise the third; likewise
the fourth; so above, below, and across; he dwells with
the great, exalted, boundless lovingkindness that is free
of hate or malice., having pervaded everywhere, the
entire world because of the existence in it of all living
beings.
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17."He lives with the thought of compassion, having
pervaded in one quarter; likewise the second; likewise
the third; likewise the fourth; so above, below, and
across; he dwells with the great, exalted, boundless
thought of compassion that is free of hate or malice.,
having pervaded everywhere, the entire world , because
of the existence in it of all living beings.
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18."He lives with the thought of gladness, having
pervaded in one quarter; likewise the second; likewise
the third; likewise the fourth; so above, below, and
across; he dwells with the great, exalted, boundless
thought of gladness that is free of hate or malice, having
pervaded everywhere, the entire world because of the
existence in it of all living beings.
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19."He lives with the thought of equanimity, having
pervaded in one quarter; likewise the second; likewise
the third; likewise the fourth; so above, below, and
across; he dwells with the great, exalted, boundless
thought of equanimity that is free of hate or malice,
having pervaded everywhere, the entire world, because
of the existence in it of all living beings.
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The Four Solaces (w9 % 4#5/f /% )

20. "The disciple of the Noble Ones, Kalamas, who has
such a hate-free mind, such a malice-free mind, such an
undefiled mind, and such a purified mind, is one by
whom four solaces are found here and now. 'Suppose
there is a hereafter and there is a fruit, result, of deeds
done well or ill. Then it is possible that at the
dissolution of the body after death, I shall arise in the
heavenly world, which is possessed of the state of bliss.'
This 1s the first solace found by him.
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21."'Suppose there is no hereafter and there is no fruit,
no result, of deeds done well or ill. Yet in this world,
here and now, free from hatred, free from malice, safe
and sound, and happy, I keep myself.' This is the second
solace found by him.
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22.'Suppose evil (results) befall an evil-doer. I, however,
think of doing evil to no one. Then, how can ill (results)
affect me who do no evil deed?' This is the third solace
found by him.

TERZARER MBHEMTARTREL BFR
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23.'Suppose evil (results) do not befall an evil-doer.
Then I see myself purified in any case.' This is the
fourth solace found by him. "The disciple of the Noble
Ones, Kalamas, who has such a hate-free mind, such a
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malice-free mind, such an undefiled mind, and such a
purified mind, is one by whom, here and now, these
four solaces are found."
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24."So it 1s, Blessed One. So it is, Sublime one. The
disciple of the Noble Ones, venerable sir, who has such
a hate-free mind, such a malice-free mind, such an
undefiled mind, and such a purified mind, is one by
whom, here and now, four solaces are found.

oo HHE ik B BHFoL T ERE
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25.'Suppose there is a hereafter and there is a fruit,
result, of deeds done well or ill. Then it is possible that
at the dissolution of the body after death, I shall arise in
the heavenly world, which is possessed of the state of
bliss.' This is the first solace found by him.
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26.'Suppose there is no hereafter and there is no fruit, no
result, of deeds done well or i1ll. Yet in this world, here
and now, free from hatred, free from malice, safe and
sound, and happy, I keep myself.' This is the second
solace found by him.

"ERRAEEREREN BNRY £BEE
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27.'Suppose evil (results) befall an evil-doer. I, however,
think of doing evil to no one. Then, how can ill (results)
affect me who do no evil deed?' This is the third solace
found by him.
TERZAR B MABEEMAFTERL AR
YEE > STHAE? ) WAREFZE =HR4E -

28.'Suppose evil (results) do not befall an evil-doer.
Then I see myself purified in any case.' This is the
fourth solace found by him. "The disciple of the Noble
Ones, venerable sir, who has such a hate-free mind,
such a malice-free mind, such an undefiled mind, and
such a purified mind, is one by whom, here and now,
these four solaces are found.
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29."Marvelous, venerable sir! Marvelous, venerable sir!
As if, venerable sir, a person were to turn face upwards
what is upside down, or to uncover the concealed, or to
point the way to one who is lost or to carry a lamp in the
darkness, thinking, 'Those who have eyes will see
visible objects,' so has the Dhamma been set forth in
many ways by the Blessed One. We, venerable sir, go to
the Blessed One for refuge, to the Dhamma for refuge,
and to the Community of Bhikkhus for refuge.
Venerable sir, may the Blessed One regard us as lay
followers who have gone for refuge for life, from
today."
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( Mahasatipatthana-sutta )
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